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Uj szeépirodalom Orizziih meg hési haldlt

balt kedveseink emlékét!

DRASCHE-LAZAR ALFRED.

TUZPROBA

Regény. Ara 5 korona.

A vilaghdboru majd minden csa-
14dbél kiragad egy-egy kedves

" hozzétartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe z4rva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megdrokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési haldlt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjitk, egy leve-
lez6lapon térténd megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos -kiadéhivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.

EAFFEA MARGIT.

ALLOMASOK

Regény. 2 Ara 6 korona.

LACZKO GEZA.

NOEMI FIA

Regény. ' Ara B korona.

MOLNAR FERENC.
Kis Harmaskonyv

Elbeszélések. Uj kiadis.
J Hirom 'kis 'k&tet tokban. Ara 6 korona.

TORMAY CECILE.
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A haborus helyzet megértéséhez
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A «Wagner» hang-

Gyonydrii  kialli-
thsu finom didfa
vagy mabagoni
szekrény. Bzaba- K _

lemezek a legjobb
‘gyértméanyok. El-
sdrendii minbségii

HUSZONKET

dalmazott hangver- anilgbf:.lltﬂkéhszﬁl- igen érdekes foldrajzi, kiil-
- nek, mial ang- e . . »
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15, szim. 1917, 64, EWOLEQ_

AZ AMAZONKIRALYNO.

REGENY. — IRTA PEKAR GYULA.

Osszerezzen. Nem mer megfordulni. E hang . . .
csudds bilibaj van benne : altato, esillapité s
mégis oly fensGbbségesen borzongat6 ; kozelrdl
sz6l suttogé fojtottan, s mégis mintha végtelen
messzeségh6l hallatszanék, — mi ez ? ekho,
mely nyugtit nem lelve bolyong mér régéta
itt a rengetegben, vagy tén mégis kozvetlen
é16 5262 A herczegnd felpillant. A nagy nesz-
telen Valaki 4all mogitte szollGhimzéses lyd
asszonytalarjaban ... de melyikGjik ez? a
fOpap Onarus, vagy tén maga a szoboristen
kelt fel onnan a szentély kupoldja aldl, hogy
elhagyva mérvinyszékét ide érette jojjon ebben
a nagy perezben? Néz le rd zsibbaszto, rejtélyes
szemével, keze lassan emelkedik, Atkarolja, fel-
emeli s gyongéden magihoz vonja 6t. Ariadne
fels6hajt : faradt . .. oly j6 nem ellenkezni, oly
j6 ebben az édes és félelmes Valakiben bizni!
Nem habozik, a esigisan oml6, szélesen lengd,
fényes szakdllra hajtja forré fejét. A szél s6-
hajt-e, vagy az a bfivos hang folytatja? Zengése
oly gyogyito, czirbgato :

— Ne nézz le oda. Ott lenn esak a haldl van.
A véges. Bs te ne a végest, a haldlt a mélyben,
inkabb a végtelent, a halhatatlant keresd a ma-
" gasban. Nézz fel rdm . ..

— Nem tudok.

— Persze gondolatodat mér a mélybe ejtet-
ted s a lathatatlan szédlak haznak le. Varj, el-
vigom ezeket a szdlakat.

Baljanak thyrsusival a herezegnd s a mélység
kozé suhint :

— Most maér felnézhetsz, Nézz!

Minos lednya reszketni kezd. Azok a hatalmas
szemek parancsoléan hivjak, szélitjak: akar
a nap sugarai a harmatot, valéséggal felszivjik
6t. B mint harmat a zenith felé, 6 is szinte
parava konnyilve suhan fel ama szemek
viligité kapuin 4t a magasba. Benn van maér,
tal a kapun, esudés 4j érzelmi tajakon. S § is

. esak asszony és kivénesi... El a bérezfoktol,
 Minos leanya nem néz tobbé a t{ind sz4z vitorla
. utén.
7 — Es most jer, lednyom.

Alazatos, halk valasz :

— Kaovetlek. .. :

Csend. Feje a vallin, szeme a szemében,
Ariadne a nagy nesztelen Valakihez simul g

« hanyattboml6 aranyhaja czirogatéan omlik a
«. lyd-ujjas 6lel6 karra. Néman, szo6fogadéan suhan
véle vissza a szent fivon 4t ...

»

V.’
APOLLO DONT.

. Vége a szelek ecsatdjanak, reggelre tépett
- tomlékként petyhiidten hanyatlanak le a légi
hatalmak s a vélik dithongott hullimok is
zsGrtdlédve pihennek el a szent szigetek koat.
Didergé partok, almatlan hegyek, egész éjjel
a gomolygd felhflovasok villam-patdja alatt
reszkettek, virrasztottak : ép melegednek kissé,
pazsitruhajukat, erd6képenyiiket szaritgatjik a
hévvel fit6 fiatal nap timénél. A beallo szél-
csendben az ellenséges habok még nehestelve
I6kdds6dnek egy darabig, aztén elinva a czél-
talan mozgalmat, jamboran lefekiisznek, ha-
nyatt nytlnak : tiszta fényes kék tengertiikorré
simulnak ki Delos koril. Jél védett ez a kicsi
szent tenger; éjszakidl a szomszéd Tenos
sg;get tbédr?]gmtuNté&tntjél}; aéthaldoklé dithos
reast, axos 4llj jat a gyongilé
afrikai Notos szélnek, nyué:trél}gyrosggerinme
tori le a zivataros, sétét Zephyrost, esak az
egy keleti tengerkapu van nyitva a frissits,
reggeli Argestesnek. Am ez nem ellenség, e
szell6 nyajas vendég, labajjhegyen fut a
tengeren s alig borzolja fel annak simakék
vizibarsonyit. Konnyfl a lépése s lehellete a
messze napkelet édes fliszerszaga, — hozza
magaval a tarsusi ndrdus, a libanoni ezédrus
illatat, fijja az amathontel rézsik szirméat s

olykor a kel6 nap oszlopaindl kolt6 fonix madar
zsenge tollat . . .

A barbirok a hajok sarkényos orrdban
gittkéreznek, borrubhdjukat szaritjak, varkoesu-
kat fésilik s a fogukat mutatva tétott szdjjal,
baromi boldog arezezal szivjik magukba e
biivos illatokat. Kozben a déli naptol fclperzselt
karjukkal a szall6 zsenge fonix tollakra vadész-
nak, melyek hir szerint esudésan gyogyitjik a
sebeket .. . Széz vitorla mint megannyi széllni
kész szines vizimadér gubbasat szép rendben
Delos koriil, melynek gerincze és szent Kynt-
hos hegyecskéje aranybarndn sirgillik el6 az
azursik viharutdni frissen festett kékségébdl.
Piczi joszag, a sziget szélessége alig egy nyil-
16vésnyi, a hossza legfeljebb két oroszlanbdges ...
A barbérok hasmént hajolnak ki a hajokbol
s tekert nyakkal igyekeznek a tenger opalos
felszinén at a sziget ald tekinteni, — nagy az
izgalom, érdekl6dés, kivénesisag, par kremni,
dardan és bryg bavir ép a s6s mélybe készil.
No 6k majd megmondjak, mi van odalenn. ..
A tobbi az alatt babonésan faggatja az egyes
hajokra kapitinyokul rendelt athénieket :

— Oszlop? Erezoszlop? Erczoszlop a tenger
alatt? hol? merre? mutasd mér... Es hogy
ezeken éllna a sziget? Es hany ilyen érezoszlop
volna?. ..

— Négy, magyarazza Phorbas folényes titok-
zatossdggal — és még ti kérditek, éjszaki barba-
rok? Hisz ti vagytok mindennek az oka.

Amulat, — ecsillogé szemmel, fontoskodva
tolakodnak, guggolnak oda kéréje :

— Mink? hogy-hogy?

— Hat agy, hogy ti ildéztétek el a szentsé-
ges Zeustol teherben léve szép Letot onnan az
fjs;(z;\,tki hegyekbdl, bizony, szégyelhetitek maga-

okat ...

A nagy bivaly-emberek fejesovilva, zavartan
néznek Ossze s aztdn szégyenkezd, bilinos gyere-
kekként siitik le a szemiket. Egymésra vadas-
kodnak :

— Mi nem bantottuk, nem ig osmerjiik . ..
Tén a skordiskok, vagy az agathyrsok, igen,
bizton ti voltatok!...

Majd hajba kapnak, — Phorbas iinnepélye-
sen folytatja :

— Hat a szegény Leto menekiilt, de nemesak
elfletek, hanem a Zeus neje, a féltékeny Hera
elfl ig, ki a Hekate fekete kutydival a tengerbe
kergette Gt. Leto beugrott s erre jott, erre tszott
a tengerszoroson at.

— Ej, ej, szegényke! — érzékenykednek a
barbérok.

— 8 ekkor konyorilt meg rajta Poseidon, —
tudjatok-e, ki ez?

A korben guggolok rostelkedve vakarjik a
sz6ros térditket. Csak a hatrabb il6 bérnadrigos
kirdly-skythaknak esillan fel a szemik, vigan
verik Ossze czifrira varrott révid esizmajuk
bokéjat a léghen s biiszkén tartjak fel az ujjukat :

— Mi tudjuk! Poseidon a tengeristen! Mi is
imddjuk, de mi Thamadasanak hivjuk.

Phorbas feddGen tiltakozik :

— No ez nem az igazi neve. Az 6 igazi neve :
Poseidon s nektek ezt kell megtanulnotok és
annyival is inkébb, mert — esitt! — &, Poseidon,
a ti megmentGtoknek, a mi Theseusunknak, a
tulajdon édes apja, tgy bizony!

A barbérok tétott szajjal bélogatnak : «Hat
egy istennek a fia? no meg is litszik rajtaly

— Meg bizony. odanézzetek, milyen szépen
all ott a szentliget szélén a hegyoldalban a
fistolgd nyilt oltdr el6tt, litjatok? esupa
kosszarvbé] és hozzd megannyi balkosszarvhél
van rakva az az Apollo-oltar, most ajéinlja
fel Theseus a krétai aranykineset, viszik is mar
oda be a sziklabarlangba, a kineseshézba . ..
No de akkor még mindez nem wvolt, akkor itt
tenger volt s a hogy mondom, ép erre tiszott
a szép Leto; Poseidon megsajnilta s 6 ugyan
nem félt Hérdtol! Beledofte szigonyét a tenger-
fenékbe, itt e helyen... s a szigony harmas

(Folytatds.)

fogaval ezt a kis sziklajoszégot, ezt a szigetces-
két a viz szinére rdntotta fel: hadd legyen
Letonak helyecskéje, a hol lebeteged hessék . . .

Tetsz8 moraj : «erék egy istenh

— Leto meglatta s fel is kapaszkodott a
szigetecskére, de nyomban igen megijedt: a
szigetnek ugyanis Poseidon a sietségben el-
felejtett fundamentumot adni. Delos dsz6 szi-
get volt s billenve hénykolédott itt a tobbi
szent sziget kozt, a mi bizony ezeknek se nagyon
tetazett, szoval, ezen kellett valahogy segiteni,
Delost kellett a vajido asszony szémibra rogai-
teni. Am hogyan? Ekkor szaladt Poseidon
Lemnosra Hephaestushoz s hamar négy renge-
teg érczosalopot kovéesoltatott véle, ide hozta
s maga tdmasztotta ket Delos alé, hogy Leto
nyugodtan sziilhessen. fgy is tortént, ott a
piczi szent té partjin annak a pélménak a
derekat olelve vajadott Leto s ott hozta a
vildgra az isteni ikerpért : Apollét és Arte-
mist . . . No ti bavérok, hat lattatok-e a sziget-
alatti érezoszlopokat?

Mind felugralnak. A bivérok hdpogva buk-
kannak fel a kék vizbol s priiszkolve merednek
« kivénesiakra. Phorbas szinte paranesoléan
toppant és rivall rajuk:

— No Mygdon, tgy-e lattad a szigetet tarto
érczoszlopokat?!

Es Mygdon felel végre. Elfszor esakigy bal-
kan, batortalanul mondja : dattam!» méasod-
gzorra mér hangosabban ismétli, harmadszorra
pedig méar teljes meggy6zidéssel dorgi: «persze
hogy lattam, ti is, ugy-e? Bizony latiuk mind
a négy érezoszlopot . . . No, sz6ljatok hat mér!
Es 6k is szélnak : batorodnak, boélogatnak s
mentiill tobbszor ismétlik, anndl hangesabban
és hatérozottabban tanuskodnak : «persze hogy
lattuk! Mily vastagok azok az oszlopok és
mily feneketlen mélyre nythak le! én meg is
fogtam, meg is kongattam Gket ... Nem hiszi-
tek? Jortek le velem...D

Am senki se véallalkozik. A barbérokat szent
borzongés fogja el. Osszebijnak és nem csak
itt ezen a hajon, hanem a tobbi fedélzeteken is
fojtottan tandcskoznak. Lassan aztdn egyre
tobben kisznak at s jelentkeznek Phorbasnal.
0 iigyes athéni, tudja mér az efélét s varja,
de azért hagyja beszélni Sket. Nehezen nyogik ki:

— Uram, ezek az érczoszlopok nem hagynak
nyugodni minket ... Hidba, a mi isteneink
még se ily erfsek. A ti isteneitek hatalmasab-
bak. Pélink télik. Ep ezért inkdbb hozzajuk
allunk 4t. Ugye, akkor minket is védeni fog-
nak? Fogadjatok be, mondd, mit tegyiink?

Phorbas hosszan akadékoskodik, a mi persze
még jobban tiizeli a barbarokat. Kirdly-skythak,
dardanok, brygek, skordiskok egyre tobben
Jonnek, konyorognek s utébb mér onként,
magukt6l tépik le a nyakukbol, fejitkrél, fegy-
vereikrél a vallasi jelvényeiket,

— Ugy! — dorég Phorbas, — most mér
ladikba szallhatunk, megyink az oltérhoz, ott
ti szépen utdna mondjatok Theseusnak az
Apollo-fohaszt, aldoztok s majd falatot kaptok
a szent aldozati pecsenyéb6l. Rajta!

Phorbas mint sz6fogadé, jaémbor gyerek-
hadat szallitja partra a meghatott barbarokat.
Szemiik nyugtalan, remegnek s egyre nagyobb
dhftattal pislognak a tengeralatti érezoszlopo-
kat emelgets Poseidonnak a fia, az éldozé
Theseus felé. Mutatjik : erds a karja, 6 is el
birnd azokat az érezoszlopokat... A ladikok
mozgolodésara persze még tébhen esatlakoznak

a megtérfkhoz ; rohannak, hogy le ne maradja-
nak, a hossziipaldstos, évatos agathyrsok, a
viroshaji, tetitevd, foldszini budinok s a
sérgaarczii, tompe orrii argippaeusok is, kik
kopaszon jonnek a viligra s lovon élnek, lovon
halnak . .. Egész népvéndorlés ez az obélbeli
falueska szinesen tiikroz6d6 hézai felé, melyek-
nek kupolds volta mutatja, hogy még a hellén
uralom el6tti tyrusi viligh6l valok. Nagy lérma
és mozgalom van most ezek el6tt a parti hézak

15, szim. 1917. 64, fvroLvam.
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el6tt ; az oreg Menesthes hadondz az elefant-
csontkezes jogarbotjaval és siirgeti a hellén
varosoktol itt tartott szigetOrség katondit.
E katondk ép egy nyilvin nagyb-teg aggastyént -
tuszkolnak le a partra s kiméletlen sietséggel
taszitjak be egy esolnakba, egy mésik ladikba
vigzont més katonak egy szemmellathatéan mér
vajadni kezdd fiatal t-ex_'hes nét hajszolnak be
ép ily sietséggel. A ladikosok egészen kiilonds
babonés iszonyattal siirdgnek : gyorsan taszit-
jik el a két csolnakot a szent parttél és hanyatt-
homlok eveznek tova, el Apollo szigetétol. ..
A barbarok dobbenve nézik mindezt ; nem értik,
Phorbast kérdik.

— (sitt, sz6l 6, — Szent Delos a tiszta isteni
testvérpar szennyezetlen szent szigete : szent
Deloson se halni, se sziiletni nem szabad!
Latjatok? a bolesé és temetd odadt a nagyobbik
Deloson, azon a szomszéd Rheneia-szigeten
van, e két ladik is oda igyekszik ... Csak ti
aziilethettek itt 0jja hiv6knek és helléneknek!

*

Fenn a szent ligetben mér a mésodik aldo-
zati t{iz lobban az égnek : Apollé utin Theseus
a segité Aphroditének hédol, neki avat fel
@j oltart. A Labyrnth mentettjei kirben lej-
tik az aranyfonal bujkdlé Geranos-téneczit s
miutén myrtussal, rézsival és mékkal taplal-
tak volna az dldozati lingot, a maguk személyes
haladldozatat mutatjdk be az istennének : ugy
a leanyok, mint a fitk sorban levégjik a haju-
kat mind a tizenhdrman s e szalaggal atkotott
fiirtoket akasztjak fel els§ &ldozati ereklyék-
nek a hegyi barlang Aphrodite-falira. Poseidon
fia az oltart6l nézi s az jut az eszébe, hogy a
lednyok koziil egyik se oly aranyszlke, mint
Ariadne. Sem nem oly ébenfekete, mint
Phaedra . . . Vallat von, felsbhajt s kissé szora-
kozottan mondja a koteles fohészt az oltér
felé :

— Nagy istennd, koszonet, hogy megsegi-
tettél s koszonet azért is, hogy a Hold ellenséges
Leényainak a bfinds biibéjatol megm'entetté‘].

Hgy perezre torkén akad a sz6. Aztan annil
buzgébban folytatja: ’

— Ts most, hogy e sziget szentélyeddé lesz,
legyenek itt ezentil szentek és védettek és

genki se merje béntani a te kegyelt allataidat :
a kost, a hattyit, a teknfsbhékat, a delfint ...

— Es a galamb? — shgja és javitja hozzi
Myrto — ime itt a mi életments szent gerlénk,
vedd at Theseus és ereszd el, hadd telepedjék
le itt e szent ligetben nagy istennénk nagyobb
dicsdségére!

Theseusnak a szfve dobban, a hogy a szerelem-
szerz6 galambot dtveszi. Gyongéden czirbgatja s
kozben félszemmel hédborodottan néz délre a
kékl6 Naxos felé: ott az a kiragd bérezfok,
hol a mémor oly édes s a kidbrandulds oly
keserti volt ... Elgondolja, lam ezt a madarat
egykor régen, még tegnapelGtt!. .. Ariadne
tartotta a keblén, 86t Phaedra is . . . hogy futott
vele a kis krétai herczegné az égd knossosi
palotdn 4t! Dréga perczek, mint a méz, ugy
esurogtak . . . 68 most vége. De miért lett igy
egyszerre vége? Poseidon fia ismét az oltdrra
tekint. Nézi a kékes fiistot, mely a teljes szél-
csendben lassan, szinte olelkezs, ndies hajla-
sokkal szall a babér és cziprus lomb kozil a
magasba : .

— Te akartad, nagy istennd. Azt is, hogy
megmentsen, azt i5, hogy szeressen, azt 18,
hogy igy egyszerre hirtelen vége legyen. De
mondd, mért akartad? Mi a terved velem?

A fiist esak szall némén s tovabb gombolyitja
a gondolatait. De csak egyre joh’frfm Ossze-
bogozza Gket. A mily fiatal, oly igen fa) Theseus-
nak, hogy nem szeret tobbé. S_mw iires ; (_}l}'
lehangol6 ez! Az iires sziv pedig olyan, mint
az fires parittya: nines salya s igy ereje,
lendiilete sincs a nagy tettekhez, hési cselekvé-
sekhez. Poseidon fia Aphroditéhez fordul még
l*g}'SZP]' H s

“_ Nagy istennd, adj 0] érzést, 0j életet, —
toltsd meg e szivet silylyal, rémmel, ha kell,
fajdalommal . . .

Azzal elereszti a szent galambot. A madér
boldogan tinik a babérbokrok kozé s mér 18
turbékolva hivja osmeretlen parjit ... B percz-
ben azonban novekvs zagas kél az oltar alatt
hegyoldal szent ligetéb6l s Theseus megfordul.
A fohaszkodé barbérok szdzai ugrdlnak fel s
Phorbasszal egyiitt mind a napkeletre néznek.
Sokan vadul rohannak vissza a partra a hajok

AZ OLASZ HARCZTERROL. — Bamuski B. Lisslé

felé, melyeknek legénysége riadé nélkiil is
szintén mozgolodik mér. Ok is mind Theseust
hivjdk s hadondzva mutogatnak arra a Széz
Sziget messzekékld vizi estesai felé, sOt vagy
tizenot nagyobb ghlya mar parancs nélkill is
horgonyt réant, felhiizza a vitorlat s az er6sodé
széllel kiizdve tdmado6 -éllel 41l ki csatarendbe
Delos déli esticsén. Nagy a larma, széz nyelven
iivolt a tirelmetlenség: egymésutdn szedik
le a hajok orrdban lev6 hegyes és éles ércz-
kosokrél a bérhiivelyt és ép oly sietve aggatjik
ki a szokdsos csatapénczélt : a pajzsokat a
kiilsé borddzatra az evezlk kozé. Léndzsa-
hegyek merednek mindenfelll s mind arra
villannak a keleti szemhatér felé, melyet egé-
szen betoltenek mér a rohamosan kozelgh
rejtélyes hajérajnak a dagadd szines vitorlai.
Theseus szamolja : 6h sokan vannak, lehetnek
negyvenen ghlydk, akér hetvenen is, de hit
kik ezek? Vegyest duzzadnak ott ftyrusi s
lykiai haromszogvitorlik a kérialak négyszogii
s a lydek ferdényalaki vitorldival, bizonyara
kalozok ezek, hozzé még a legistentelenebbek,
mert az Apollo Delosét jonnek kirabolni...
@ajta Phorbas s ti is Phaiax, Phaleros, Apollot
kidltsatok, az 6 nevével tamadjatok e gaz
tamadokat !
Theseus lefut a partra. Sivoltve érkeznek
a rogyasig rakodott rejtélyes hajok, de men-
161 kozelebb kerillnek, annal kevésbé érulnak
el tamado6 hajlamot. A hellének harsiny «Apoll6»
kialtassal alljadk az atjukat, mekkora azonban
a csudélkozésuk, mikor a vélt dzsiai kalézok
tiszta gorog szoval szintén «Apoll6ts, s6t «Athé-
néts kialtapak vissza. Egyszerre abba marad
a kezd6d6 temgeri csata, a pajzsok mogil
nyilak helyett az dmulat harsény szava sivit :
" Mi ez: baratok vagy ellenségek?
— Hellének : testvérek!
— Honnan és hova? Mit akartok?
— Segélyt adjatok!
— Ki ellen? s
Csend, majd szaz kéz emelkedik a hajokrol s
mutat a raj mogé kelet felé. Tompén, komoran
tor ki a rettegés szava :
— Az amazonok ellen!
(Folytatisa kivetkezik.)

KOBEVAJT ALAGUT.
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majzai,




240

__VASARNAPI UJSAG.

AZ OROSZ NEP.

Oroszorszig népe a hébora folyaman, salyos
vereségek gytimoleseiil olyan héditashoz jutott,
a milyet a legnagyobb diadalok érén is alig sze-
rezhetett volna meg magéinak. Azzal a jelszéval
parancsoltdk héboriba, hogy apré atyafiait kell
folszabaditania és a legnagyobb szliv népet
tette szabaddé : sajét magit. Egy ezerszeresen
veszedelmesebb és #rtalmasabb ellenségét teri-
tette le, mint a porosz militarizmust : a ezari
uralmat. Nem kétséges : a Romanovok a Kar-
pétokban véreztek el és Gorliezénél rendiilt meg
a trén alattuk. Ha Nikoldj nagyherczeg gy6z,
ha el tudja drasztani a Lo/ailmur pusztité hulls-
maival a magyar ronaségot és besziguld Béesbe
meg Berlinbe, a muzsik kezén a lancs 6rok ma-
rad. Tiszta logika szerint Moszkvéban és Szent-
pétervirott most hilaado istentiszteleteket kel-
lene tartani a vereségért és szobrot emelni Hin-
denburgnak, a ki az orosz népet a sok szézados
zsarnoksig: alol folszabaditotta.

De Mlljukuv dr. nem ilyen proczeszidkat vezet
és nem ilyen mozgalmakat intendal. A ki ideal-
jai megvalosulisit a vereségnek koszonheti, a
végs6 gyobzelemrsl szénokol ugyanolyan test-
.u'té%al. mint annakidej Jén maga a czér vagy
Nikoldjevics Nikoldj. Ez is verekedni akar és
az orosz népet, a melyet lazaddsba vaditott
rettent§ vérzésének és koplaldsdnak kinja, to-
vabbi vérezés és éhezés parancsival lelkesiti.
Sikerrel-e vagy sikerteleniil: ez mds kérdés,
igen nagy Lerdec, akkora, hogy belefér : maga
az egész orosz nép. Es ez dltal lesz ez a kérdés
talin a legérdekesebbé mindazok kozott, a me-
Iyeket ez a habora az id6nek, hogy feleljen ra,
foladott. .

Mert maga az orosz nép, rengeteg millios to-
megével, az €16 emberiség legnagyobb rejtelme,
Példa nélkal valo Eiuopulnan, hog} ekkora em-
bertémeg egyénisége, erkélese, jelleme ennyire
homélyban tudjon maradni. A kultura altal
megteremtett szabad érintkezés a  legkisebb
népegyéniségeknek is modot adott ré, ]msw a
nagy kozosségnek be I]]lll‘(ltl\(MlLl‘-“n'll'hIl\ Ha
csak a legmarkénsabb, a legszembeitlbh vo-
nésokban is, de koztudomasavé - tegyek . jelle-

miik, gondolkozésuk, temperamentumuk , ké-
pességeik dltaldnosan sajitos természetét. 'Azo-
kat a t11!.13dc111~a:u|].\1 , & melyek a tdvoli szem-
lélet széméra a legkidomborod6bbak és a leg-
jellemzetesebbek.

De a nemzetkozi érintkezés orszaghtjal az
orosz hatéron véget értek és ebbe a kiilon valt
végtelenséghe mér be nem hatoltak, Ttt passzus
kellett a belépdnek és ha til is jutott a kiiszdbin
egy kontrol fiirkészé és rejtelmes tekintetét
kellett éreznie magan. Meg kellett zavarodnia
ég a figyelmét megosztania az idegen vilig érde-
kessége és a kozott, hogy olyasmit ne csele kedjék,
a mi miatt.a riszegzett fiirkész6 szem tekintete
elkomorodik és fenyeget§ villimot szér. Orosz-
orszdghan a kivénesisdg is czenzira alatt &llt,
s6t taldn ezt czenzurdztik a ll’g,'{‘i?ifff)]'l'lllbﬂ‘[l
Ott a homélyt szerette a hatalom és gondosan
iigyelt, hogy indiszkréczié ne torténhessék. Nem
kotottek éppen kend6t az idegen szemére, de
ajénlatosnak kellett éreznie, hogy ne legyen
tulshgosan kivénesi.

A mi megnyilatkozdsa a czéri birodalomnak
a kiilsé vilag szdméra volt, abbo6l az orosz nép-
nek se gondolkodésat, se hangjat meg nem ismer-
hettitk. Volt-e egyéltaldban valami kozossége
vagy hasonlésdga az orosz lélekkel : ép oly ke-
vés hitelességgel allithatnék, mint tagadhatnok.
Irt6zatos gyfilolet lebegett és langolt az orosz
wahad-«ug-tmel\vesek vezetfinek, vértantinak
és emigransainak szaviban a czari hatalom ellen.
De ez a hatalom évszazadokon 4t rendithetetlen
maradt és parancsdra milliék meg milliok men-
tek engedelmesen a vigéhidra. A czar személyét
mindig egész hadseregnek kellett Oriznie. De
azért a ezar fotografidja szentkép volt a muzsik
szaméra és ahitattal ejtette ki a nevét. A vilag
legszomoribb dalai Oroszorszégban sziilettek és
Bzibéridbol érkeztek a legmegrazébb balladak.
De azért mindig voltak éjtatos hallgat6i a pén-
szlav apostoloknak és szdzezerek szeme meredt
a vagy. bliviletében a czér orsziginak @zenty
foldje felé .

Az orosz nép tilségosan nagy lett ahhoz, hogy
a legoridsibb autokrata hatalom paldstja is tel-

_]& gen elfodhetné és hogy a lihegése 4t ne hallas-
sék a legelzértabh hatéron. Nem mondhatjuk,

LOALLAS. — Balogh Rudolf filvitele
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hoev teljesséecre]l nem ismerjik az orosz lelket.

O .l oD N

A vilae legesodasabb emberfestd miivészel az 6
g leg

froik :  Tolsztoj, Gogol, Dogztojevszki, (}ul'l\'ij,

Arezibasev és még egy egész sereg. A kit panord-
méaba tesznek : legidegesebb, a legnyugtala-
nabb, a legvivodobb lélek, paratlan mértéke az
dtérzésnek, kifogvhatatlan készsége a részvét-
nek és flagellans szomjazdsa és kindlasa a sze-
retetnek. Csupa melodia és rajongd ohajtisa a
martiriumnak. De nem ugyancsak oroszok-e
azok is, a kik a vildg legkorruptabb, legromlot-
tabb, legerkilestelenebb és leglelketlenebb tar-
sadalmat produkéltik és tették intézményes
kozrendjévé ennek a birodalommak ? Import
volt a durva gdg, az erfszakossig, a kanesuka,
a pogrom, és Szibéria? Az iszdkossig, a tolvaj-
lis és a folyton kirobbané fosztogatod indulat?
Nem ismerjik az orosz népet és természetes
mentségiink — ha ugyan erre nekiink van szik-
ségiink — hogy nem 18 ismerhetjitk. A forradalom
lingja ép oly kevéssé objektiv vilagossig, mint
a czari zsarnoksdg mesterséges homalya. A dia-
dalmas forradalom ez elsé pillanatai, igen ter-
mészetesen, még nem egy szabad, csak egy ki-
szabadult nép lelkének képét mutatjak, mamo-
ros végletességet és sokszor furcsalhaté téantor-
gﬁ*-ilt a kabit6é vildgossfghan, a melyet a szeme
meg meg nem szokhatott. Ez abhormis fesziilt-
sége az 1degalldputnal\ egyaltalaban nem alkal-
mas arra, hogy az egyéniség igazi természete a
maga sajatos alkotd torvényei szerint kiérvé-
nyesiiljon. Ott most a czérsag halotti tordt ilik
és az tinnep annal méretesebb, mert a tekintélyes
elkoltozott éléstarai és -pinezéi nem voltak iire-
sek. A gydsz mérsékelt, a hagyaték mérhetet-
len, bar nem csupa aktivum. Dé mi se magyardz-
hatobb, mint az, hogy az orokség tevileges része
vonzébban izgatja a tomeg érdeklfdését, mint
a kérdések, a melyek elarvultan merednek a
felel6sség orokoseire. A forradalmi diadal mé-
mordnak el kell el6bb oszlania, hogy az 1] gazda
igazi egyénisége megmutatkozhassék. Addig
azoké a vildg, a kik hideg fejjel haldsznak a
zavaroshan. De ez a vilig természtesen nem
hosszni életii. Kivdnesian,. de minden tiirelmet-
lenség nélkiil varhatjuk be a végét és a kovet-
kezégeit. Szigma.
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HENDRU EZREDES.
Elbeszélés. — Irta Gagyhy Dénes.

Alkonyat felé a gyér honvédesapatok paran-
esot kaptak visszavonulisra. Kodos, sfiri ho-
mélyban gyiilekeztek szézadonként: a jobb-
szérny a gagyl hegyek kozé hazédott, méasik
a Firtos irdnydban, az etédi magaslatokat szal-
lotta meg.

A felhagyott dllasok @resen, szomortan dsi-
toztak. Eldobott lapatba, egy-egy kifosztott 16-
szerldddba vagy czipelni megint s ott hagyatt
pirndba botlott volna az ember, ha arra jart
volna.

"Ha jért volna! De nem jért.

Mert olyan néma volt a t4] és kiszenvedében,
mint a félig agyonvert ember, a ki 4jultiban
fel-felsbhajt, de 4lma mégis 6rokos, nines bel6le
ébredés. allatot elsoport dgyt ditbérgése,
puska ropogésa és félelme a haldlnak ; buza-
asztagok, zabkalangydk, szénakazlak, falusi
hatérok ékessége, tigy eltlintek, mintha hirtelen

megnyilt volna a f6ld s 6rdogi kezek mindent,

de mindent leszértak volna, valamely 6ridsi
vasvillaval, a feneketlen mélységbe. A hold
szinte segitett, hogy a kinek wutjat véletlen
sorsa, vagy vakmerd szive ide vezette, mindent
lésson, mehogy csalfasdgnak vélje jott-ment
emberek beszédét. Kodtiindér homlokarél hara-
gosan letépte az esdverte, nedves fétyolt s meg-
parancsolta neki, hogy a Nyiké-lapjaban szapo-
rén rejtézzék el. Azutén réhintette halovany,
bénatos mosolyit az drva kérnyékre, mintha
vigasztalni akarnd a senkit.

...Bs nem akadt teremtett Iélekre egész
éjszaka, kinek terhét, legalabb egy hajszéllal,
kénnyebbre enyhithette volna.

Pitymallat idején, a székelyudvarhelyi tél-
tott nagyiton, lassu iigetéshen, egész lovasezred
vonult Kobétfalva irdnyéba. Elikon egy ezredes
lovagolt, mogétte adjuténsa és torzsének egyéb
kozegei. Az elényomulé olih sereg el6védjéhez
tartoztak s kotelességiik volt a vidék felderitése.

Menetelés kozben a segédtiszt minduntalan
az ezredes mellé nyomult és kezében tartva a
részletes térképet, magyardizni probalta a terepet.
Colonnel Hendru hallgatta egy darabig a feese-
gést, de végre elunva, fanyarul szolt ré: .

— Kedvesem, ne jon az oktatassal.
Ha 6n ismerné a resti zOndt, mint a
hogy e helyet én imnerem,:meg lehetne elégedve

terepész tudoménydval.

— Paraneséra, ezredes tr!

Buzgalméban letorkolva, révidre fogta a
kantdrszdrat s lovat hétraszoritotta. ezte,
hogy paranesnokénak nem kell tarsasig, magé-

ban akar maradni. ;

Beértek Kobéatfalva kozé. A keresztitnal
Hendru ezredes megillt, kiugrott a nyereghél
elérement a Gélffy-kirigig. Odaintette segéd-
tisztjét és kurtdn parancsot ossztott.

Szalutélt és befordult a tért kapun. Térva
volt az ajt6, s6t az ablak is. Sehol egy lélek.
Kiilonben rend volt s a falusi joméd jelei buk-
kantak fel itt-amott. A gazda, Kalmén dr,
messze jart. A menydorg6 viharban 6 is el-
menekiilt esalddjéval, mint annyi ezer. A szobdk
olyan képet mutattak, mintha lakéjuk a kert-
ben sétilna vagy a vendéglbbe tért volna be
egy pohér sorre. Az dgyak érintetleniil sorakoz-
tak, - butorok le se takarva, almériomban,
kamaraajtéban kulcs.

Az érkez6 végigjirta a termeket s az ebédlé-
ben &llapodott meg. Az asztal terftve volt,
hérom tdnyér rajta, mellettiik kés, villa. A falon
csalédi képek. Portrék és egyéb igénytelen pin-
gélményok : gyerekkéz vagy mfikedvel§ nék
beczézett munkéi. Az ezredes egy vén karos-
székbe telepedett. Szemkozt, a falrél kemény-
vondst, deresed szakéld, tablabirés kiilsejii ar

-nézett vele farkasszemet.

— Hej, haj, Sindor batyém!. .. — s6hajtott

magyarul az oléh paranesnok.
tott és szemléi tartott a tobbi kép
folott. A kit ismert, annak odadérmégte nevét :

— Ez Ilona, ez Jénosiné. .. '

Azutén visszatért az els6 elé és ismét a karos-
székbe ilt. Félkonydkére hajolva, fejét oldalt
forditotta. Inkdbb gondolta, mint mondta :

— Ugy, fgy, bétyém! Szirj keresztiil, de
ne a szemeddel, hanem ugorj ki a rdmabéi,
szaladj a csfirbe, hozz egy vasvillit és azzal.
Vagy kerits egy fejszét, van is a favégén s figy

vigd fejembe, hogy szétlocesanjon az agyvel6m,
a hény eseppje, annyifelé. s a kutydkat uszitsd
ré, azok nyaljék fel, mert nem érdemlem, hogy
eltaposd a te igaz utakon jirt ldbaddal, szenny-
telen ecsizméaddal . . .

Ismét az arczképre vetette tekintetét., Oda
nem ill6 folton akadt meg. Megnézte. Egy papir-
lap volt a keret nyilisa ald dugva, rajta néhiny
sor iras:

— B képek csaladi ereklyék. Hasznét nem
vehetik, kérem tehat, kiméljék meg. A pinezé-
ben bor, kamardban kenyér, szalonna. Egyenek,
igyanak! Gdlffy Kalman.

Az asztalnak fordult s rdteritette a papirt.
Elborongott folotte, utébb kitért belSle a
kesertiség.

— Rablévezér lettem! — végta onmaga ar-
ezdba tusakodo lelkének s elhagyott testvéreinek
szornytl itéletét, — Hidba viselem az arany
véllrojtot, hidba parancsolok ezer lovaskato-
nénak — hitviny renegit vagyok. Utols6 a leg-
utolsék kozott. Eladtam magamat és hazémmal
verekszem, a melyik sziilt. A melynek féldjében
édesanyém van eltemetve, meg az apém...

A vivéddsban és bels6 sanyargisban meg-
gornyedt. Emlékek, mult és jelen, ennek minden
borzadalma olyan erGvel szakadtak idegeire,
hogy alig birt magival. Fejét két karjira haj-
totta s tigy borult az asztalra. Csak fel-felnyogott,
kitllonben nem mozdult. Végre felallott. Legénye
az ajtondl virakozott, de elkergette. Megoldotta
derékszijit, revolvertdskdjit lecsatolta s a finom
angol pisztolyt kivette bel6le. Egyebet a székre
rakott, de a fegyvert jobb kezébe szoritotta.
Megvizsgalta, hogy téltve van-e? Nem hidnyzott
egy goly6é sem.

A széles tikor, mely el6tt halantékihoz
nyomta a pisztolyt, szikrézva sugérozta vissza
délezeg termetét s megkinzott arezét. Csak egy
leheleterejii rintésra lett volna sziikség, hogy el-
végeztessék minden. Bfin biintetést nyerjen,
blinds biinh6djék.

De leeresztette karjat s a revolyert rddobta
a pamlagra.

— Nem, — hatérozott végleg — nem! Még
nem. A beestelenségben becsiiletes akarok ma-
radni. Ki gondolta, hogy igy fordul valaha a
koezka? Befogadtak, pedig egy sz6val sem szépi-
tettem eselekedetemet. Urrd tettek és hatalmat
adtak. Cserébe csak azt kivéntdk: eskiidjem
meg. Megeskiidtem. Es nem leszek 4ruls. Ha
most oléh vagyok is, magyarnak sziilettem.

Végigd6lt a divinyon, a fegyvert lelokte a
foldre. Bs gondolkozni kezdett : hogy tortént,
mint tortént? Igyekezett még egyszer 4télni az
eseményeket, oly elevenen, a mennyire emberi
fantézia Wjraszéni képes faké emlékezésnek
oOsszetépett, kopott rongyaibol.

Igen, huszonnyolez esztendeje telt augusztus
kozepén — kezdte gyiijtogetni az adatokat, —
hogy a jaték lefolyt. Minden mozzanat eszébe
Jutott. Testvérnénje ,Osvath Andrésné a Seejke-
fiirdén nyaralt, Udvarhelyt6l egy ugrasra, fel-
séges panordma koézepén, melyet &s Hargita
fenyvesei illatoznak meg és susogva rohan
csermelyei mosogatjak labat. A  kornyéken
gyakorlatozott a hadtest, 6 szdzadéval a szom-
széd kozségben volt elszéllasolva, Akkor még
Mikl6s-huszar volt, a fehérorosz ezér ezredének
katondja.

Hogy szerette nénje a macskét és hogy félt
az egért6l! Irta is, hogy ott kell hagynia a fiird6t
vagy lakést véltoztatnia, mert a Székely Mézes-
lak»-ban — fgy hivtdk a nevezetes villst —
nines maradésa az egerekt6l. No, megtréfilja,
gondolta. Osszeszedett ot-hat macskat és egy
isékbamggiméazéltettea Trombitédsa a zsikot

eresztiildobta nyereg jén s. Ggy tgetett

uténa a Szejke fel};. Megégﬁjeézbnek. mmgteéljes
sikeréért, maga kapta véllira a zsskot, gy ro-
hant a villiba. Mindjért, az elsé szobdban e
tring llott, héttal az ajténak. Larmas kedv:H
gyanutlanul rontott be.

— Vesznek-e zsdkban maeskat? — kérdezte
hnrsényan. . 1y A
— Vesziink, — fordult meg a holgy.
Nem a nénje volt. Elamult és a restelkedéstél
nem birt hova lenni. De szebb asszonynyal soha-
sem beszélt. Azel6tt sem, azutén sem. Vissza-
z0kkenve el6bbi hangulatéba, illendéen be-
mutatkozott :

— Hendrey f6hadnagy.

— Fanesalyné.
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A‘ji'z'n'. tévesztettem volna, nagysagos asz-
szouy? Mert 6n nem a

— Bizonyéra nem,” — nevetett hamiskodva s
hangja lgy csengett, mint az eziist. Pedig
a mi koromat illeti . . .! No, azért mégsem tévesz-
tett ajtét, mert Osviathné nénje valdban itt
lakott, csak tegnap utazott el. Tdle vettem At
a villat. Magitél is vehetek macskat.

— Zsékban?

— Zsdkban.

— Réfizet . . .

— Nem olyan kénnyti engem falnak allitani.

— En mér léttam karén varjit.

— Legény kell a gitra, f6hadnagy uram, —
viigott vissza félig esufolkodva, ingerlén félre-
hizva széjit.

— Pedig idehoztam tulajdonképen. Néném
fél az egerektdl s itt nagyon elszaporodtak.

— En nem félek.

— Akkor nem is kellenek?

— Bgy, emlékil. A legszelidebb.

Negyedéra mulva, a trombitds egy jambor
fehér cziczdval lépett be. Az asszony térdére iil-
tette, hol a kis bestia lathatéan jol érezte magat,
mert: nyalogatni kezdte talpat.

— Milyen édes! Koszonom.

— Koszonet engem illet, a miért elfogadta.

— Nagyon udvarias.

— Engedjen meg egy kérdést, nagységos
asszoliz: melyik Fanesalynak a felesége?

— Aronnak, a farkaslaki foldbirtokosnak.

— Aron Adamrél-Evirél atydmfia.

— En is.

" — Maga?

— Bene-liny vagyok. A nagyanyém nagy-
anyja a maga sziilenagyapjdnak mésodik unoka-
testvére volt. Bz csak elég kozeli vérrokonség —
hangsilyozta dévajul — hogy ilyen hosszas isme-
retség utén ebédre hivhassam s ha alkalmatlan
latogaté jomne, igy mutathassam be neki: a
kuzenem ... Mi is a keresztneve?

— Kélmén,

— A kuzenem. Hendrey Kalman. Mert azt
nem engedhetem, hogy nyelviikre vegyenek a
fiird6 tisztes matréndi. Ugy-e?

— Bizony, nem.

— Nem lesz 4m senki, nehogy reményekben
csalodjék, esak a kislinyom, a dajka, meg mi,
ketten. Ok eljatszadoznak, mi is majd agyon-
itjik a délutént.

A lugasban terftettek. Fodott teteje nem is
volt, esak az erd6 réborul6 Iombja 4llt a leszakado
hGség elébe s vonta hiis drnyékba a sziik épiiletet.
Az ebéd egyszerfi volt s nem is valami b6séges.
Mikor a feketekdvét is megittdk, Fanesalyné
felvetette a kérdést :

— Most mit csindljunk?

— Mihez volna kedve?

— Bzeret énekelni?

— Bzeretek,

— Tudja, mit? Ugyahogy] czimbalmozom,
de igazén gyongén. Nehogy nevessen, ha rossz
hangot fogok. jatszom, maga majd énekel.

— Helyes.

A szolgélé kihozta a czimbalmot, a dajka a
kis lefinyt sétélni vitte, vendég és vendéglato
kettesben maradtak. Emez a hangszer mellé iilt
8 kezébe vette a hérverdt.

— Mi a nétdja? — fordult szomszédjéhoz.

— Minden és semmi. A mit tudok, minden
dalt szeretek. Mikor melyiket kedvelem, a han-
gulatom hordozza.

= %:ti hangulata melyiket kedveli?

Szép asszonynak jonak,
Jojarbsu l6nak
Kér megoregedni.
Fanesalyné belevagott a hiirok kozé s a esin-
talan dallam, mint a szell§ friss parfiime, végig-

- hompolygott a hegyoldal ligetein, a keskeny

volgy szakadékain. Beleolvadt egy finom néi
hang biibajos csengése, melynek hullamai tat
tortek a jirkdlok szivéhez, kik meglep6dve for-
dultak a hangok irényéba s dhitatial hallgattak

- a felséges zenét,

A vigal szomori néta kovette, egyik a masik-
kal dlelkezett. Mintha a fiatal asszony efsz
lelkét akarta volna a zenébe onteni, melyben
minden érzésének megtaldlta rezonanczidjét.
A férfi pedig rékonyckélt a czimbalom sarkéra
$ némén, megindultan nézte a jétékos arezét,
melyen a bels6 izgalom kiils§ tineményei
iildozték egymést, mint & napfény és ho y
forr6 nyéri levegBégen.

g
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A vildgossdg ereje lassan megry goyant, az este
gziirke szdlakat font a nappal héfehér vasznaba.
Kozeledett a sziirkiilet. Taln észre sem vették,
csak az asszony rindt meg, a mikor nyitott szem-
mel nézett koriil. Abbanhagyta jatékat és halkan
megszolalt :

— Milyen kiilénos, tgy-e?

— Mi volna kiilénés?

— Hogy mi ketten itt vagyunk és igy vagyunk.
Vadidegenek, a kik ma littuk el6szor egymést,
valami titkos erd§ jArmédban, az emberek el6l
elbijva, egymds mellé kuporodunk, s6hajtozunk
8 keressiik egymésban és egyméson kiviil, hogy
mit nem taldltunk meg, vagy mit vesztettiink
el — mi hidnyzik, a mit szeretnénk és hol lel-
hetnék meg?

— Igazén kitlénos. -

W _ Egy kicsit szentimentélis vagyok, azért
kordntsem hiszterika. Szeretem a zenét s szere-
tem a viligot. A falu élete nemesak kisszerd,
hanem unalmas, 6t visszataszité nekem. A kovér
liba és hizott kappan sohasem elégitett ki.
Sem a tejsiiriis kavé. Vagytam ki a nagyviligba
8 a legképtelenebb terveket kovéaesoltam. Szi-
nésznd akartam lenni — nagyhirfi, mint Blahéné
vagy Pilmay Ilka. Ereztem, hogy van hozzd
tehetségem, akaratom is. Titkon elkiildttem
bizonyitvanyaimat a Sziniakadémiiba és fel-
vételt kértem. Fel is vettek. De az értesités
apdm kezébe keriilt, a ki kurtdn azt felelte ré,
hogy a nyakamat kettévigja, ha le nem teszek
ilyen bolondériakrol. Letettem és férjhezmentem.
Most itt vagyok.

— Megbénta?

— Isteriem ... Nem. Nem panaszkodhatom.
Gazdagség, el6kel6ség, minden van. s van egy
aranyos lefnykdm. Mégis hiényzik valami az
életemb6l, hogy teljessé valjék. De nem tudom,
mi. Talin egy kaland, egy félora izzé emléke,
melyet el ne tudjon feledni soha az ember. ..
Minek beszélem ezeket magédnak — csattant
fel, mintha most ébredne 6ntudqtra — a ki
senkim, semmim, mikor eddig mindenki el6tt
eltagadtam?

— Nem tudom, — felelt megvonva a villat.

— Bn sem. De ha megtettem, gy latszik,

VASARNAPI UJSAG.
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I."I"l,'.'f:'!’ﬁl]']}'\ hnfalom ﬂ-kartu, l’]ug_\' 1[?_{“_\"']ll. Talan
része jut a sorsomban. ..

Vagy magénak az enyémben,
osztdnszeriien.

jf'nln]fa

- Most ‘menjen, késén van. Este azonban a
Kossuth-vendéglében lesziink, ott jitszik Sin-
dorka banddja. én gy szeretem hallgatni,
majd meghalok. Ha nines jobb dolga, nagyon
szivesen fentartok egy helyet magam mellett.

— KoszOném, ott leszek.

— A viszontlatésra.

Vildgosvirradtig tartott a daridé. Hazamenet
karjat nyujtotta szép szomszédnGjének, melyet
ez, kissé habozva, elfogadott. Egyméshoz si-
mulva, lassi lépésekkel kozeledtek a villa felé.
A kapuban hosszti kézszorités utén elbfesiztak.

— Létom még? — kidltott hatra Fancsalyné.

— Este! — hangzott a vélasz.

Utkozben elgondolkozott. Kereste a kulesot,
mely a helyzet zérjiba illenék s megoldand a
rejtélyt. Bohé hittel azt képzelte : beleldt a né
szivébe s litja azt a szertelen iirességet, melyet
nyugtalan vagyak egy deli férfi alakjaval, aja-
kénak szerelmes csokjival sévarognak megtol-
teni. Tl azt is hitte, hogy a kivalasztott férfi
& lehetne. Talin 6 is lett . ..

Bs a biz6 reménység lassan tizesedd meleg-
séget drasztott idegeire s egy pillanatig kifejez-
hetetleniill boldognak érezte magait.

Ilhizi6 minden a vildgon. ..

A multat idéz6 ezredes gondolata petyhiidien
bicsaklott meg. Eziist térczdjét kivette és czi-
garettéra gyujtott. A dobozt hever czombjéra
Iokte, hogy ne kelljen utédna nytlni, ha megint

dohényozni akar. A fiistot belefajta a levegGbe,
mely az ablakon 4t6z6nl6 sugérzdporban szines
szi\;zirvény gyandnt hullimzott kifelé, merre az

* &gz szell§ hiizta. Bs lassanként tovébb bogozta

az események megfoszlott fonalat.

Mér esak homélyos drnyékképek bontakoztak
ki agyébol : hogy mindennap talilkoztak, egyiitt
muzsikéltattdk magukat s 6. egyre jobban ki-
vénta az asszonyt mind az 6t érzékével. De sok
pénzébe keriilt, mert Fanesalyné mindenitt
megjelent s eszteleniil koltott. Vele kellett csi-

nélni mindent, ha el nem akart szakadni téle
g rola orokre lemondani.

Frre nem volt ereje.
Az utolsé estén, a Schnapek-kertben mér a

szhzad pénzéhll vette az elsd Otvenforintos
bankét a czighny tényérjira, a tuczat pezsglt
is ebb6l fizette. A mémor s a szerelem vaksig-
gal verte meg — lelkének ismérete meg sem moz-
dult. Csak reggel, mikor a nap fejébe farta
gyajté kanobezat.

De ez a pillanat rettenté volt.
Futott sziinteleniil, mint a kit uszitott ebek

{iznek s harmadnap a bukaresti hadiigyminiszter
el6tt allott. Befogadiék, megbocsatottak és ke-

nyeret adtak.

Most 1r, lovas ezredes. ;

Bar ne volna, inkdbb kozlegény — koz-
huszér . . . . :

Még egyet szippantott czigarettéjibél s a
pamlagrél felkelt. >

— Finita la comedia! — dérmogte bajusza
kozé.

Bs kiment a hézbél, kériljirta a falut, meg-
vizsghlta az Orszemeket. Mindent rendben ta-
14lt.

Egy hét milva rossz hirek érkeztek : a hon-
védek kergetik Roménia mare harczosait. Nem-
-sokéira megérkezett a visszavonuldsi rendelet is.
A riadé-parancsot sziguld6 lovas vitte a falu-
végi tdborba : este kilencz érakor indulés, rény
az orszégit Székelyudvarhely felé.

Az ezredes szintén készen volt, esak ama pa-
pirszelet hétara vetett néhény sort : ;

— Kedves Kélmén, én jol idsr:‘frtleh tegﬁg.
Me odhatsz, hogy mindened sértetlen. Kz-
utﬁgr:]gglasz, nem tu%{)m. Mi most futunk. Isten
aldjon!

lgé-r napra rd, az omladozé Szejkefiirdé fo-
lott, a hegyoldalon, a honvédek egy olah ezre-
des holttestére akadtak. Nyakdban 16g6 igazol6-
jegyére ez volt frva : Colonnel Hendru.

%nmaga voli-e blr6 Hendrey Kilmén, vagy
a felséges atyaisten itélt valamelylk magyar
baka goly6jéban — soha senki sem fogja meg-
tudni.

BARAKK-BPITES 4 DELNYUGATI HARCZTEREN. — Frank Frigyes rajsa.
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A CAPITOLIUM WASHINGTONBAN, A HOL AZ EGYESULT-ALLAMOK SZENATUSA ULESEZIK.

A MARQUISNG
SZERELMES LEVELEL
Ita BRAUN LILY.

(Folytatés.)

Montjoie marquis Delphinehez.
Froberg, 1776 julius 8.

Kedvesem ! Hirtelen elhatdrozasa, hogy vissza-
tér Frobergbe, orvendetes jele belatésdnak.
Azt ldtom belSle, hogy megkimélhettilk volna
magunkat a kinos szévéltastél a témogatis
miatt, melyben On a héborts pértot részesitette,
A hogy elore feltételeztem, szeszély volt, a mely
kelleténél kissé tovdbb ment. On segitett siet-
tetni a minisztérinm bukdsit s ezzel nemesak
az én elismerésemet szerezte meg, hanem az
elnézésemre valé jogot is, tobbi botlisai miatt.

Megérkezésére minden készen 4ll. Szivesen
teljesitem azt a kérését is, hogy a fidt foga-
déséra idehozassam, d&mbér ezt a szentimentalis
rohamot nem értem.

Grof Chevreuse Guy Delphinehez.

Versailles, 1776 julius 12.

Sajétsdgos dolog: egyszerre dgy érzem,
mintha a szerelmem mély, erds gyokerii virdg
volna. Ha eddig nem szerettem volna, akkor a
béestaért kellene szeretnem, melyet mond nekem.

A nyelvem és a tollam sohasem volt hijéval
a szavaknak ; ma felmondjik a szolgilatot.
Csak visszhangja lehetek a hangjénak.

Még mindeniitt gy littam, a legédesebh
szerelmi boldogsdg is végiil nem hagy maga
utén mést, mint sebeket. En azonban tgy sze-
retnék rd émlékezni, a hogy az ember télen
egy napfényes nyéri napra emlékszik. Nem
akarom, hogy hiusdg, részvét, a hfiség erénye
irdnti tisztelet prébélja sz'nlelését egy olyan
érzés meglétének, a mely mér elmilt. Ezért a
pillangéteea helyett, hogy gombostfire tfiznék,
hagyjuk’ ellebegni_a kék levegbbe.n

Ne kovesse tekintetével, bdjos Delphine ;
nekem, mikor uténanéztem, fatyolos lett a
szemem, mert a tiszta ég nagyon vakit. Meg
akarném Ont kimélni ettél a fajdalomtél is.

A GYERMEEK,
Altenan Janos ﬁelphineheu.

Paris, 1777 szeptember 30.
Végre! Hénapokig tarté hallgatdséval, kin-
padra feszitett, driga marquisn6. Hiszen méar
menekiilésszerii eltiinésével is rejtély elé 4lli-
totta baratait, mennyivel inkdbb teljes elnému-
lasdval. A legkalandosabb hireket rebesgették :
hogy megszokétt valami szerelmesével, hogy
kolostorba vonult. Végre eltiint a neve a chro-
nique scandaleusebdl ; gyorsan é16 korunk vi-
harfizte hullimai 4tesaptak rajta; esak a ki
nem veszti el Onmagit egészen, annak szd-
méra maradt On elvesztetlen.

Fogadja koszonetemet, legmelegebb készd-
netemet, hogy bénatdban rém gondolt. Legbe-
csesebb bizonyitékat adta ezzel barétsdgénak.
Hogy egy évnél tovibb némén szenvedett,
azt szemrehinydsképen mondom, nem mintha
osztozndm bizalmdban, hogy az egyetlen va-
gyok, a ki segiteni tud, hanem mert mér az is
megkonnyebbiilés, ha beszélhet bénatérél. Ko-
runk legbecsesebb vivmanyainak egyike, hogy
megtanultuk a sajit gondolatainkat gondolni,
sajét nyelviinket beszélni. '

A mint irja, egészen a filnak szentelte ma-
gat, miutdn @ harezok és intrikdk valésigos
hadjératay atjan kellett el6bb a maga sziméra
meghéditania s olyan beesiiletességgel, a mely
a legtobb asszony szentimentalitdsival, a kik-
nek ma az anyasdguk eszilkbe jut, érvendetes
ellentétben éll, hozzétesz : engem nem a sze-
retet hajtolt, hanem ecsak a szent kitelesség
érzése, melynek teljesitése életemnek tartalmat
és ezélt kell hogy adjon.» :

Tizszer elolvastam a mondatot, a mig el
tudtam képzelni, hogy Delphine marquisné
rézsés ajkéardl olyan silyos szavak eshetnek s
csak mikor tovdbb olvastam, littam 6t ismét
elevenen magam el6tt: @ feladat azonmban
nem emel fel, hanem nyomaszts, frja On.
Az anyai szeretet temploma kellene, hogy le-
gyen a kis kastély, a mely a frobergi parkban
a t6 partjdn fehéren és fénylén emelkedik.
«A gyermeknek» — ezt vésette On arany betiik-

kel az ajtora, a hol kevéssel ezel6tt a «yonyé-
rom hegyer (mont de ma joie) felivds allott.
A legszebb virdgokat iltettette, mindenfajta
dllatokkal népesitette be a parkot — wmaga a
természet legyen a fiam nevelGje.s S aztan jott
a gyermek . .. eltépte és széttaposta a wvirago-
kat, raitott a szelid Szikére és a kis eziezdra,
kével dobilta a galambokat s a estinyasiga
arra kényszerftette Ont, hogy eltdvolittasson
a szobikb6l minden titkrot, hogy megtizsze-
rezve ne lissa ezt a cstinyaségot.

Mit tegyek? kérdi t6lem kétségbeesve ; min-
den eszkoz, a melylyel befolydssal lehetett a
gyermekre, kimeriilt ; a hajlamai durvik marad-
tak, mint a kérnyezet, a melybdl els6 benyo-
miésait kapta. Talin On tdlsdgosan j6 volt ez
irnt a kis vadember irdnt ; talin esak egy bizo-
nyos eszkozre van szikség, hogy féktelen tett-

*erejét a helyes dtra veszessék ; taldn hidnyzik

neki a férfi nevel§ komolysédga és szigora.

Férje urdr6l nem tesz emlitést, tehat fel kell
tételeznem, hogy ritkén tartézkodik Froberg-
ben, miutén gyakran telélkozom vele Périsban,
80t arrél a lehet8ségrél is beszéltek, hogy belép
a minisztériumba. Ugylatszik tehdt, keveset
torédik a fidval.

Meg fog engem kellGen érteni, ha arra kérem,
engedje meg, hogy Onhoz menjek? Egyel6re
csak mint .vendég és mint jébardt, a kinek

- semmi sem fekszik jobban a szivén, minthogy

Onnek segithessen, a ki azonban mer tandesesal
nem segithet, a mig sajit szemével nem alkot-
hatott maginak tiszta képet a dolgok allasérol.

A valaszéra dobogé szivvel varok. Az igen
mint egy els6 napsugir térné 4t a komor kodot,
a mely hénapok 6ta elfityolozza életemet.

Lespinasse és Geoffrin haldla 6ta, mint
velem egyiitt sokan, otthontalan-lettem. Senki
és semmi nem tudta pétolni, a mit elvesztettem.
A kozéppont hidnydval, a mely koriil Franezia-
orszdg els6 emberei Gsszegyilekeztek, mind-
inkdbb meglazul szellemi Gsszetartdsuk is. Hi-
szen meg kellett élniink azt is, hogy az 0jb6l
dithéng6 harez Gluck és Piecini hivei kozott
az encziklopédistdk sorait is két ellenséges
tdborra osztotta.

Az emberek tébbet jarnak a klubbokba és

Y

15. szim. 1917. 64, EvFOLYAM.

a nok ellenben az
egyre _]llh]l;ln tl']'ji'illl.. Jl.:\-'x.i_.’.:lll'[\ln-]} 1.Ild1|dl\
meg az egyuttlét eszkozét. Az erkolesok eldur-
valasiéban vélem mér most megérezhetni az
oaztonz6 és szelidité ndi befolyds elmaradésat
a férfiak életébdl; ha a két nem iinnepélyes
alkalmakkor talalkozik, akkor koztilk, miutén
gzellemileg mar nem élnek egymdissal, csak a
filledt érzékiség atmoszférdja uralkodik.

. Lathatja, megvaltds volna szémomra, ha
Paris falait magam mogitt tudnam ; de tudnia
kell azt is, drdga marquisnd, hogy azt a szeren-
esét, ha Onnel egyitt lehetek, legnagyobb
élvezeteimnek is elébe tenném.

gzinhdzakba, mint valaha ;

Montjoie Marquis Delphinehez.

Paris, 1777 okiober 3.

Kedvesem, az a hir, hogy az osztrik esaszar
még ebben a hénapban Strassburgba jon, szii};-
ségessé teszi, hogy sirglsen odantazzam a nél-
kiil, hogy Froberget érinteném. Utban van Péris
felé ¢ a legnagyobb fontossagu dolog most,
hogy az uralkodéval beszéljink, miel6bb felsé-
ges névérével, Francziaorszag kirdlynéjaval val6
taldlkozdsnal és hacsak lehet, befolyéssal legytink
v4. Modern Harun al Rasid moédjin utazik
ugyan, mint egyszerii nemes elplwr, mégis az
elszdszi nemesség csdszar modjara kell hogy
fogadja. Ebben az esetben tehét ragaszkodnom
kell, hogy a feleségem palotdnkban adja a
honneuroket s e mellett nem mulasztom el
megjegyezni, hogy végre mar hl-"h.‘fi'l‘l'ili.“illll.i.
hénapok hosszant valo elnézés utén MoPt.va
marquiset a dada szerepében latni. SzerzOdbes-
sen annyi személyzetet, a mennyit sziikséges-
nek 14t, de 6vja meg hazunkat a périsi filozéfu-
sok Oriilt, minden hagyoményt felforgat6é esz-
méitél ; ezek a romléasba vezetik hazdnkat ;
azt akarom, hogy legaldbb a esalid maradjon
télitk megova. ‘

Hogy mily kevéssé érdemli meg Rousseau
tir, a kire On hivatkozni szokott, azt a bizal-
mat, a melyet On az 6 nevelési elveibe vet,
azt csak most tudtam meg. Nem is szolva arrél,
hogy hélatlansdgival minden pértfog6jat fejbe
iitotte, szitkségesnek talalta — miutdn mar
teljesen el volt feledve — hogy megirja vallo-
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masait, melyek a mi a diszkréezi6, tapintat
és szemérem  hidnyat illeti, minden fogalmat
felalmilnak. Most olvassa fel Gket a périsi
szalonokban s elérte azt, a mi nyilvinvalon
u_l_‘[‘\'{".lll"'l’l szédndéka wvolt, hogy ismet beszéltet
magér6l. Legintimebb élményeit, a melyeket
a jonevelésii emberek ép oly gondosan elvonnak
az idegenek szeme elfl, mint testi hifnyaikat
és hibaikat, azzal az élvezettel frja le, a mely-
lyel a disznok a sajat szennyiikben fetrengenek
s egész az udvarl korokig vannak emberek,
a kik az dgazshg és természetességy e vallomésal
el6tt  bamulattal bordlnak térdre. Girardin
marquise oddlg ment, hogy az irémak felajin-
lotta menedékhelyiil ermenonvillei kastélyat.
Méskiilonben is szaporodnak a térsadalmi
felbomlds tinetel. Ha eddig csak esondben
merték Lafayette marquis és bardtainak, —
a kik kozé tartozik, sajnos, Monthéliard
herezeg is — eljardsat mentegetni, mikozben a
tarsadalom befolyfsosabb korel egységesek vol-
tak a franczia tisztek és arisztokratak elitélésé-
ben, a kik kardjukat lizadok szolgélatdban s
ezzel a kiralysdg ellen merték latba vetni, —
ma mér kezdenek az emberek teljes nyiltsig-
gal mellettiik s ezzel az figy mellett 1s lelkesedni,
a melynek szolgalatdban 4llanak. Némely la-
pokban nyilt haborir6l beszélnek Anglia ellen
s ebben a pillanatban szerencséseknek mond-
hatjuk magunkat, hogy legaldbb Necker 1r,
tekintetfel a pénziigyekre, ellenszenvvel van
az ilven eszeveszett tervek irant. Anglia ellen
harezolni annyi volna, mint az amerikal koz-
térsasagot tdmogatni s elismerni a republikinus
eszmék jogosultsagat nalunk 1s. ;\f‘vmreg komgl_\f
beszélgetésem volt Vergennes iurral, de bar-
mennyire igazat adott nekem elvileg a minisz-
ter tr, tgy latszik, praktikusan le van mar
kotve Beaumarchais ar amerikai véllalatainak
meggondolatlan titkos tdmogatasa altal.
Egyelﬁl‘e tehat esak Necker m'bfi.n van
tamaszunk. Bz a bourgeois genfi bankér azon-
ban, a kire rabiztuk Francziaorszag pénziigyel-
nek rendezését, sajnos, miniszter: polezra aspi
ril § ezzel udvari allésra s a kiraly, megfoghatat-
lan engedékenységgel a nivelldlo koréramlattal
szemben, méris egészen bizalmdaba avatja.

Barmennyire bele kell tor6dnfink ebbe az
iirba, mint szitkséges rosszba, 1u|3-;.:|sl ep n_ly
kevéssé  tartozik intimitdsunkba, mint egy
kulesér, a kire az ember rabizza a boros pinczejet.

Ha eddig azt reméltik, hogy szémithatunk
a kiralynéra, — s6t azt hiszem, az On befolyésa,
kedvesem, nem volt alabeesiilhet6 s Turgot
bukésa, a ki okosabb, tehat sokkal veszedelme-
sebb volt, mint Necker tr, a kirblyné id6leges
politikai érdeklfdésére vezethet§ vissza — most,
mikor Polignac grofné és Lamballe herezegné
nem tesznek egyebet, mint hogy tftllwgat,]&‘k
részint szentimentalis, részint fényliz6 hajlamait
s a tronorokosre vald remény hasztalansbga
elidegeniti téle a kiralyt, politikérél mér sz6
sines. A kirlyné komédiat jatszik, ténczol,
audienczidkat ad szabénGknek, miivészeknek
6s poétiknak — ez életének drtatlanabb ol-
dala — s nem esak Artois herczegnek, hanem
az udvar gavallérjainak is megengedi, hogy
gy hédoljanak neki, mintha nem is volna
kiralyné. .

Mindezzel szemben meg fogja érteni, hogy
Ausztria csdszérjanak latogatésa a legnagyobb
fontossig. _

Elvérom, hogy e hé végéig minden intézke-
dést megtesz strassburgi tartézkodésunkra.

Rohan herczeg biboros Delphinehez.
. Strassburg, 1777 okidber 18.

Koronds fejre volt hat sziikség, hogy szép
marquisnénket visszahivjuk Onkéntes szém-
iizetésébdl! El voltam ragadtatva, mikor teg-
napi koesikédzasomkor a St. Pierre le Jeune-téren
nyitva lattam palotéja kapuit és sietek ezekkel
a virdgokkal és siiteményekkel kopogtatni
szivének szamomra remélhetOleg nem Ordkre
elzart kapujan. Bajos bfineiért eléggé vezekelt ;
feloldom Ont; marquisné asszonyom.

O Felsége a ecsdszir megtisatel azzal, hogy
holnap a katonai szemle utin nélam reggelizik.
A marquis ir megigérte részvételét ; szabad az
Onére is szamitanom? Az iinnep On nélkiil
nem volna iinnep, még ha a vilig minden
uralkod6ja Osszejonne is

A Szevillai borbély» elGadésira, a mely
dltal azt akarjuk bebizonyitani a koronds

A FEHER HAZ, Az BGYBSULT-ALLAMOK MINDENKORI ELNOKENBE LAKASA WASHINGTONBAN.
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puriténnak, mily kevéssé érezziik magunkat
taldlva a darab szatirdja altal — rendelkezé-
sére boesdtom a phholyomat. Beaumarchais
tr, kinek Strassburgban valé jelenlétébl arra
kell kovetkeztetnem, hogy valami politikai
intrika van a levegbben, ott zavartalanul
iidvozolheti Ont, miutdn férje ura, mint épen
most kozolte velem, nem hajlandé 6t fogadni.
Lathatja, legszebb asszony, mennyire igyekszem,
hogy ki sem mondott 6hajtdsait is teljesitsem.
Szabad viszont remélnem, hogy végre hozzi-
jutok abhoz a esbkhoz, a melylyel Chantilly
ota tartozik nekem?

Beaumarchais 1ir Delphinehez.

A lelkesedés tiize a tengerentili franczia
harezosoknél is, a kik irant On, tisztelt Marquisné
olyan érdekl6déssel tudakozodik, ugy latszik,
anndl alacsonyabban ég, mennél jobban be-
latjak, hogy a szabadsig istennfje a derék
farmerek és szatocsok szdmdra csak az a kofa-
asszony, a ki érdikat mennél dragibban tudja
eladni. A harczi sikerekr6l sz6ld hirek ez idd
szerint nem valami folemelGk.

Olyan politikival, a mely mélté lett volna
egy Nagy BSéndorhoz, reformélni akartam a
viligot, de belatom, reformjaink ma inkébb
drtanak nekiink, mint a blineink. Ezért iidilésiil
a kardot, a mely Francziaorszig 6riasi marha-
istallojaban  vasvilliul alkalmatlannak bizo-

s Strassburg, 1777 oktéber 25, —mnyult,.. folcserélem a tollal, a mely legalabb

Mélyen tisztelt Marquisné Asszonyomr, nem
akarta nekem elhinni, hogy az On viszontlatésé-
nak kilitésa vonzébba tette rdm nézve Strass-
burgot, mint a Méaria Terézia fidval valo esetle-
ges taldlkozdsé? Mi, kiknek a politika még
miivészet, nagyobb szitkségét érezzitk a nbnek,
mint a koronds kereskedelmi utazok, a kik
tizletként fzik.

Mér most, On engem a legnagyobb szeretetre-
méltoshggal tdvozolt ugyan, az egész szinhéz
el6tt, nagy péholydban, diszkrét fiiggonyok
nélkil — én azonban nagyon is jo 1smerdje
vagyok a n6i mosolygis minden arnyalatinak,
semhogy ne éreztem volna, hogy inkabb arra
val6 volt, hogy el6idézze a marquis dr homlok-
rdnczolésit, a kardindlis ir szarkasztikus moso-
lyat. Ezért nem tudom, vajjon a béjos Montjoie
marquisnt szovetségesemnek tekinthetem-e még.

A ndk olyanok, mint a gyermekek : minden
Jatékukat teljes odaadassal jatszszék, de a
legkisebb kitartds nélkiil. Ha nem volndnak
kirdlyok, a ndk ingatagségit semmi sem milnd
felil.

Ebben az esetben csaknem hajlandé volnék
megbocsdtani ezt az ingatagsigot. Nem azért,
mert On e pillapatban az anyét jatszsza s
ezzel tobbet tesz, mint Rousseau, a ki mini
minden pap tanitisénak esak a prédikélasara
szoritkozik, hanem mert én magam is elég

gyakran szeretném megszakitani a velem valé
szovetséget.

Tudja : az Egyesilt Allamok fiiggetlenségi

nyilatkozata O6ta filoz6fusainknak k6 hullott
le a lelkérfl, mert eszméiket megvalésitva lat-
jak a nélkil, hogy nekik is ott kellene lenni.
Puffadnak a biiszkeségt6l, hogy Mably abbé
megbizdst kapott az 14 korménytél, hogy
torvényhozési elveit alkotmény-tervezetté dol-
gozza ki s lelkesen rajongjanak a kommuniszti-
kus demokraezidért — Amerikdban. Nekem, az
els6nek, a ki Amerika mellett allasfoglalasra
birtam Francziaorszagot, velik kellene lelke-
sednem, de mi6ta Franklin¥ar képviseli a
szabadsdgot és egyenlfséget — azéta hajlandé
vagyok a kényuraségot képviselni.

elég hegyes arra, hogy az éltalinos szenny
egyes darabjait felnyarsalja.

A j6 strassburgiak persze szivesebben lattak
volna, ha az andaliziai borbély Sevillabél a
spanyol erkolesokon mulatott volna, semmint-
hogy franczia allapotokat kritizéljon; meg-
nyugtatésukra biztosithattam ket arrol, hogy
a darabomat biztosan spanyolul irtam volna,
ha Voltaire angolul irta volna angoel leveleit.
Montesquieu perzséul a perzsa leveleit. Egyéb-
iraint hogy On gratull nekem a esészér tet-
széséhez, ez csak azt mutatja, mily régen —
masfél év orokkévalésiga ota — s milyen
messzire van tdvol Péaristél. Semmi sem kompro-
mittdl ma jobban, mint a fejedelmek tapsa s
tegnap zavarba jottem volna sajit tehetségem
fel6l, ha koézben nem talaltam volna valam
hasonléségot a zdld egyenruhéju osztrik esa-
szr és a foldbarna quakerkabédtos Franklin
Benjamin koézott. Mind a ketten csak azért
oriilnek annyira komédidmnak, mert sajat
erényességitk oly sugirzén vilik ki a sotét
héttérbdl.

~ Ezért jut ki nekem az audienczia dicsGsége
1. II. Jézsef delvilagosodotts uralkods, a ki
meg_tudja beesiilni a koltéket és gondolkodo-
-kat. Ertem : a hogy eddig a vilag laczikonyhéj4-
ban ecsak azért készitettek mindenféle ételt,
hogy az el6kel6 urak inyét csiklandozzik vele,
ép gy ma a gondolatok és koltemények is
1izgaté szerek ellanyhult szellemi gyomrnk
szAmdra.

Beszéljen a Marquis drnak e fogadtatds meg-
tisztel§ voltérél, akkor talin nem fog abban .
kételkedni, hogy én esak nyilvinos tréfacsindlé
vagyok s nem fogja tobbé Osszerdnezolni a
homlokéat, ha egy kalandor ajkai érintik a
feleségének szép kezét. Ha ellenben szitksége
van egy szikrira, hogy a férji harag puska-
poros horddjat felrobbantsa,¥ — a hogy esak-
nem sejtem — akkor Grommel kész vagyok
erre a szerepre is. Hiszen eleve tudatdban lehet
annak a veszedelemnek, hogy az On kézelében
minden szikrdb6l ling lesz.

15, szim. 1917, 64, fvroLyam.

Beumarchais ur Delphinehez.
Strassburg, 1777 ok tober 30.

Draga _\I.h}l!”jﬁll‘l:‘. Miesoda '._i';:-'.i”.\'i'i van mo-
gottem! A Parisbol jott hirekre ifjisdigom min-
den dlma feltdmadt : eziist }'h’l[l("fn'lli hisok tiizes
karddal kergetik szkeptikus korom gonosz
szellemeit.

Baratoga elesett az angolok meg vannak
semmisitve — Amerika f6l van szabaditva!
Uj korszak kezdete ez a vilagtérténetben!
Ha Périsban volnék, még Franklin Benjamint
is karjaimba szoritanidm!

Meg kell rogziteniink az ordkat, a melyeket
dtéltiink, hogy életiinket megviligitsik akkor
is, ha minden emlékezés elhomélyosul eléttiink.

Tudja még, hogyan irtam le Onnek asztal
utdn Rohan herezeg dus koényvtar-szobéjéiban,
a hol tébb a duzzad6 divin és a siipp2d6 parnés-
szék, mint a konyv, azt a v.déki komédiat, a
mely Strassburgot vigyorogva bukkantotta fel a
tintatartém mélyéb6l. Megrajzoltam Onnek hé-
seinek arezképét : Rohan kardinalist mint min-
den hiv{ fejét, a mint pires selyem kéntésében,
esipkékkel behintve, a melyeknek értéke félér
egyhazmegyéjével, fehér kezén egy brillians, a
melyet Francziaorszig egész korondja ardn se
lehetne kifizetni, reggel a rubinnal és smaragd-
dal ékesitett misekonyvb6l a misét czelebralja
¢s minden felviligosulds ellenében az wpage
satanas»-t ; Rohan herczeget azutén, mint a
legjobb térsasdg maitre de p'aisirjét, a mint
aranynyal himzett gurtoutban, festett mellény-
nyel, melynek minden gombja egy-egy értékes
gyongy, este a megrakott "asztalnil részvét-
teljesen csillapitja a kis tdnczosnGk szomjat és
éhségét s felé ujjongja Evoé-jat minden purité-
noknak. (Folytatdsa kévetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

A fergetegh8l. Méricz Pdl terjedelmes és diszes
kiallitisu konyvet adott ki e czimmel. Tobbnyire
a héborlival kapesolatos kis elbeszélések, rajzok,
anekdotak, tréfas képek, a front mogdtt szemlé-
16d6 magyar ember megfigyelései a magyar ka-
tona valGjarél, tipikus tulajdonsagair6l, a magyar
népnek és tarsadalomnak habords életérl, azok-
rol a gondolatokrdl, fogalmakrél, az életnek azok-
16l az elviltozésair6l, a melyeken a magyar em-
berek keresztiilmennek a hébord hatésa alatt.
Tébbnyire kisebb-nagyobb hirlapi czikkeknek ké-
sziiltek a kanyv egyes fejezetel, de érdemes volt
Oket Osszegyfijteni, mert egyiittvéve szines képet
adnak baboris életéink sok részletérél s a szerz-
nek a magyarsighan valé gyonyorkodése s a ma-
gyar vonésok irdnti élénk érzéke, nemkitlonben
izes debreczeni magyarséga kellemes, j6les6 olvas-
ménynyé teszi a konyvet. Még rokonszenvesebbé
teszi az, hogy teljesen egy nemes czél szolgéla-
tdba 4ll: Gsszes brutto-jovedelme a budapesti
honvéd gyalogezred ozvegy és rva segélyalapj-
nak javira szolgil, a m gy lehetséges, hogy
irb, nyomdész, papirkereskedd, bizoményos konyv-
kereskedé ingyen adtik munkéjukat s az elfalli-
tdsra valé anyagokat a j6tékony czél érdekében.
A diszes czimlapu kényv 4ra 5 korona.

Ismerlek Caesar. Dutka Akos Gj verseskdnyvé-
nek czime ez. Héborfis versek vannak a kényv-
ben, de tobb kedviink telik bennilk, mint a leg-~
tobb héborts verseskdnyvben, a melyek hozza-
idomitjak a hébort nagy katasztrbfdjat a versirfk
kicsinyes lényéhez, szavalminyokat csinélnak a
katondk szenvedéseib6l, a méar rég megunt jour-
poézis cstmorletesen szentimentélis forméiba
sz6lamaiba kicginyitik bele az emberiség nagly
tragédidjit s a dilettinsok hadénak akarvak fel-
tiind podiumot épiteni a katondk holttesteibdl.
Dutka Akos az igaz ko6 hangjén beszél a hé-
bortarél, a harcztért6l tivol 816 magyar embernek
faja sorsiért val6 aggbddsa s az emberiség gydtrel-
mében valé bensd részvét adja meg lirhja alap-
hangjét. ¢A népem temetSjén vagyok virraszi6
baljéslatu méesess — mondja a konyve élére tett

eld -szeril szonettben & ezen a har mondja
verseit. Lényegében ugyanazt a kolt6i lelket ta-
laljuk ezekben a verseiben is, a t mAr

a iekb6l ismertfink; , & ben
kﬂ::?;en engedd, malannﬁn haﬂdé lélek,

minden t valami borus pasztell-hangulat té-
tyolmmk&éaz élettel szemben iv, mindenre
csak érzelmileg reaghlé, cselekv energia nélkili.

A kifejezésben iz a légység a 16 ismertetl jele,

hiarjai zengését hmg( tompitja s ez a
gyn{;mn lesz bégya tzgg& dc? nem mmgéligg
melancholikus éssel szélal meg. A kolté most

mér levetette mi okat az irodalmi hatésokat,
a melyek kezdetben bénftotték fejl6dését s meg-
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taldlta a maga sajat hangjét, a mely elkitlonbdz-
teti mindenki masétél.,

A megiijitott magyar Shakespeare. A Kisfaludy-
thrsasig Shakespeare-bizottsiganak nagy véllala-
tabél, Shakespeare Osszes miiveinek részben &tdol-
gozott, 1'63?."0911 teljesen 4j forditisban valé egy-
gbges kiaddsibol 1smét megjelent hérom kétet.
A wvelenczei kalmdr a régi elavult fordftds helyett
Radé Antal G forditasiban keriilt a gydijteménybe.
Ezt a forditst mar mas kiadagokbo6l 8 a Nemzeti
Bzinhdz elbadésairél is ismerjik s els6 megjelené-
gekor érdeme szerint méltattuk. A darabhoz a
fordito irt tﬁjékuztgllé bevezetést és jegyzeteket. Az
A hogy tetszik vigjatékot Rdkosi Jené forditastban
kapjuk, de nem az 1869-ben megjelent szoveget,
hanem, teljesen Gj forditdst, a melyhez a beve-
getést és8 a je—gygctcket Alexander Berndt irta. A
Coriolanus természetesen megmaradt Petdfi for-
ditdsdban, minden véaltoztatés nélkil, — Ferenezi
Zoltdn irt hozzd bevezetést és felviligosit6é jegy-
zeteket. Az Gj Shakespearet a Franklin-Tarsulat
adja ki szép nyomésu, gondos szedésii kiallitdsban ;
a kisebb kotetek ara 8 K. a nagyobbakké 4 K.

A Budapesti Szemle» aprilisi szdiménak els6 he-
lyén Berzeviczy Albert emlékbeszéde van Trefort
Agostonr6l, a nagyérdemit kulturpolitikus sziileté-
sének szazadik éviordulbja alkalmébél. Gréf Vay
Péter Amerika vildguralmi torekvéseirél ad figye-
lemremélté felvilagositdsokat. Pauler Akos Med-
veczky Frigyes, a nemrég elhunyt filozofus emlé-
kezetét Gjitja meg. Ereky Istvdn az oszirdk Tez-
nernek a rendi alkotményokrél hirdetett elméle-
tér8l kezd czikksorozatokat. Husztiné Révheqyi
Régsi Exdélyi Janosnak Hegelhez valé viszonyat vila-
itja meg. Alberto Insta spanyol novellija s Jakab
domnek Aranyr6l sz6l6 kolteménye adjik a fiizet
gzépirodalmi tartalmét. A Figyel6 rovat Bon
Meller Simon ir nekrolégot Ferenczy Kirolyrdl,
az Drtesttd rovat tobb magyar konyvrél ad is-
mertetést és egy polemikus czikket az Aranyrél
évforduléja alkalméh6l megjelent hirlapi ezikkek
ellen. A Budapesti Szemlét Voinovich Géza szer-
keszti s a Franklin-Térsulat adja ki, el6fizetési
dra egész évre 24 korona, félévre 12 korona.
Egyes szém 4ra 2 korona.

A «J6 Pajtdsy, Benedek Elek képes gyermeklapja
legtijabb, 4prilis 15-iki sziméiba Benedek Elek irt
verset, Zsoldos Liszl6 elbeszélést, Szemere Gyorgy
folytatja A kis kdpldr czimti regényét, Schapflin
Aladar mesét mond a kenyérfirél, Fdbidnné Biezd
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Tlona szép képet rajzolt, Kosma Imre o Badacsony-
"1egyr6l ir érdekes dolgokat, Benedek Elek foly-
atja Rékdné komdmasssony mulatsigos kalandjait.
Kis krénika rovat, tarka mese, a rejtvények,
szerkesztGi izenetek egezitik ki a szhm gazdag
tartalmét. A J6 Pajtds-t a Franklin-Térsulat adja
ki, el6fizetési fira egész évre 12 korona, 61 évre
6 korona, negyedévre 8 korona, egyes szhm fira
24 fillér. MutatvAnyszémot kivhpatra kold a
kiad6hivatal, IV. ker. Egyetem-uteza 4.

A HABORU NAPJAL

Aprilis 5. A ngugati harcztéren a heves tiizér-
ségi harcz Lens és Arras kozt tegnap is tartott.
A Peronne—Cambrai-i orszhguttél északra az an-
golok jelentékeny erfkkel kezdett Gj tdmadésai
elﬁl_ a német csapatok, stlyos veszteségeket okozva
nekik, kitértek. 8t. Quentint6l délnyugatra a né-
metek &ltal &jjel kifirftett 4llasokat a franczia ti-
zérség tobb 6rhig tiiz alatt tartotta s azutén a
gyalogsig harcz nélkiil megszéllotta La Fauxoél
a franczmidk egy elbretorését visszaverték. Német
fitegek Vendressenél felgyujtottak egy lOszerrak-
tart. Reimst8l északra egy hatésosan elGkészitett
és erGteljesen végrehajtott német villalkozas jol
sikeriilt. Az olasz harcztéren élénkebb ttzérségi
6s repiilétevékenység. Olasz tengerészeti repiilfk
bombakat dobtaﬂ a Nabrezinira és Sistianira.
Az Etsch vblgyében levé helységeink és Arco
Gjabb tfizérségi 11z alatt 4llottak. Maczedénifban
a Oserna Btendn, Monasztirtél nyugatra ismét el-
ragadtunk a franczidki6l néhany arkot.

Aprilis 6. A toboli Stochod-hidfé elfoglalésa al-
kalméval 180 tisztet és tobb mint 9500 f6nyi le-
génységet elfogtunk, 15 égytt, mintegy 150 gép-
fegyvert és aknavet6t és nagy mennységii hadi-
szert zsdkményoltunk. A nyugati harcztéren az
Artois-szakaszon a {fzérségi harez jelentékenyen
fokoz6dott. A német &llagok kitlondsen Angrestdl
egészen a Scarpe nyugati partjhig 1d6kozonkint
minden kaliberii erés {iz alatt 4llottak. Az Aisne-
arczvonalon Sapignent mellett, Reimst6l északra
6lénk tiizharczra keriilt a sor; a németek kozel
850 foglyot ejtettek, a franczidk ellentémadésit
visszaverték. A Maas nyugati partjin a déli orik-
ban az 4gyiifiz erbsbodott. A repilfk mindkét
felol élénk tevékenységet fejtettek ki. A tdbbi
hareztereken nines lényegesebb esemény.

Aprilis 7. Az orosz harcztéren Erortyézé és fol:
derité harezok. A nyugati harcstéren a tfzéraégi
harez Lens és Arras kozt nem csdkkend heves-
sbggel folyt. A Bomme két oldalén kis osztagok
harczai. A franczitk 16tték St. Quentint. Laffaux
mellett, Soissonstél - északkeletre egy franczia el6-
retorés meghiusult. Az Aisne mentén és az Aisne—
Marne csatorna mellett a tiizelés ereje jelentéke-
nyen fokozbdott. A franczifknak, a Sapigneulnél
tolitk elfoglalt drkok . vigszaszergé ére irnyuld té-
madéisit a németek visszaverték. A Maas balpart-
jén franczia zészlbaljak hérom hasztalan tama-
disa. FErls. repit!6harczok. Egy német tengeri
repiléraj a Dawus-okban horgonyz6 hajékat, va-
Jamint a Ramsgatetél északnyugatra levé fény-
szbrkat és erbditési telepeket bombészta.

A{;rih'c 8. A n uﬁati harcztéren a tengerpart
kozelében és a Widschaete-hajlisban a németek
ers felderité osztagokat vertek vissza, részint
kozelharczban. A Bomme-teriileten az ellenség élén-
ken tiizelt St. Quentinre, melynek székesegyhézit
tobb taldlattal megronghlta. Laffauxnél a franczifk
ajabb kisérlete kudarczot vallott. Az Aisne men-
tén és a Champagne nyugati részében erds thizér-
ségi és aknavetbharez,

Aprilis 9. Az orosz harcztéren rohamesapatok
és felderité osztagok harczai. A nyugati harez-
téren Lens é8 Neuville—Vitosse kozott a tfizérségi
harez nagy heyességet ‘ért el. Arrasnél t6bb 6rai
igen erls pergliiiz utin a ecsata ma déleltt Ota
folyamatban van. Az Alberit6l Cambray és Pe-
ronne felé esé orszégutak kozti terfileten a né-
metek szandékainak megfelelfen lefolyt kisebb
fitkdzetek. Loissvastol a Champagne nyugati ré-
széig fokozbédott a 1fizéreégek harcza. Lotharin-
gidban é a burgundi kapuban élénk . tztevé-
kenység.

Aprilis 10. Nagyobb harczok csak a nyugati
lmrcg:aéren vo]t.ak.gyAz arrasi csata folyik?nlgfﬁs
tiizérségi és aknavetb tomegek tobb napi hatésa
utén az angolok tegnap reggel heves tiizfokozis
utdn 20 kilométer szélességben megtamadték a
németek vonalait s kemény harczban sikeriilt az
Arrasbél kifgazé &llasokba behatolniuk. Attornidk
azonban nem sikeriilt, A tdler6vel szemben vald
szivos ellenéllisban két német hadosztdly tetemes
vesztesbgeket szenvedett. Ypernt6l délkeletre né-
met robamesapatok a harmadik angel vonalig ju-
tottak elére. Laffauxndl egy franczia thm
Osszeomlott. Az Aisne mentén és Reimstdl délre
a tiizérség harczi tevékenysége igen élénk volt.

FOGSOROKAT

film és8 esiisttormelékeket, higanyt, e=ziist-
papirhulladékokat, zdlogezédulikat veszek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-kdrut 23.

Betegtolo-kocsikat

rokkantak és amputiltak ré-
szére jotallas mellett a legtarté-
sabb és legelegansabb kivitel-
ben,valamint a betegdpoldshoz

sziikséges osszes czikkeket,

ém‘lu?nk:t. :u.ﬂ.ku.l::t, j]érd
s nyujtogeépekel a technikale

ﬂne?)l?e!vel szerint gyarlg-

KELETI J.

Budapest, IV., Korona-

J6tallds a biztos eredményert!
Patkanin !0k letes biztos pal-

kinyirtdszer (nem mé-
reg) emberre és hiziiilatokra nem ve-
szelyes. Reitter Oszkdr nagybecskereki ugi
fékapitany és fajbaromfitenyésziének
talalmdnya, 1 doboz 3 kor. Ismerletd

Térv. védve.

leiriist kérdsre ingyen killd n Patkdnin-gydr egyedili el-
arusitdja, a Torontdll Agrdrbank R.-T., Magy ecskereken.
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g-utoza 17, szam.
Alapitiatott 1878. Tel. 13-76.

Képes irjegyzék ingyen és
bérmenive,

ALAPITVA 1014

Gyészesetben  Haltenberger Vilmos

g g kelmefestd, vegytisztité és
ruhdk soron kiviil o gBemosigybraban

festetnek feketére. - Nagyvdrad. Postafiok.

Postai megbizdsok gyorsan és p

>y dfj. Hegediis Sdndor
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munkai,

FLOHR MARIA (s

& Iegré%lhb esi lks—
?"“ S VIII, Baross- . tisztitd, vegytisz-
P— u.85 tité és kelmefests
Fidkok : Il, Fé-u. 27, iW, ?“T:r f‘r::::' gyéri intézete.

. Y e
:r't';gt.i;{; :‘avl':::nls'::f‘lil, i6Zsef-krt2. Telefon: Jozs. 2—37
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LAMPEL R. konyvkereskedése (Wodianer F.
és Fiai) r-t.-nil Budapest, VL, Andréssy-ut 21.
| s minden kényvkereskedésben megrendelhetd :

MIKSZATH KALMAN
"ELETRAJZA

irta VARDAI BELA

Regények,
A lélekbbvir ovoii ol e s B e
Az élet tize (Kelet regéje). .. « —60
Vesgtelt csata .. . .o - — ¢ 280
Elbeszélések.
Alakok a kédhomdlyban ... ... o« 2—
Aréztornyi kastély___ .. __. ___« 360
Az Os szerelem ... ... ... ... & 2—
Beszéls éjszakdk . .. ___ __« 280
T A e e S N B SR
A trombilds siivege
(Magyar Kényvtdr 733.) .. . « —36
Szinmifivek.
A rab. Fantasztikus drama 3 felv.
(Fév. Szinh. Miisora 283) .. « —
Az élvetemetkezd. Drama 1 felv.
(Fov. Szinh. Misora 142) ... « —40
Hanna. Drama 1 felvondsban ... « —40
Naranesvirdg. Drama 1 felvondshan « —30
A kalandor. Szinmi 3 felvonasban « —60

Utleirasok.

Az éridsok vildga (Tl a tengeren) « 2—
Déli fjordok. (Dalmécia dlom- - =

nagynevi ir6 egyetlen részletesebb élet- REPERDED) . ... o ae e e

liban, Bpest, IV., Egyetem-u. & . & tett osinos Amerikai szinek (Tanulményok)_ _ « 240
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\ Kaphatok: i

Fronton levd hozzitartozbjinak nem AtieS REdmEae o Lampel B, Kinyvkereskedése (Wodiane . ds Fia) .4
killdhet ennél kedvesebb mﬁnﬁ; Budapest, V1., Andrissy-it 21. és minden
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Givenchy en Gohelle, Farbus és Fampoux melletti piténya, a Signum laudis tulajdonosa, 41 éves ““'gf*""-":l‘fftgd';;'iid”"]l;"';bt'}?\,;;,‘?,\-]|.Ti'.'mfkct viliko l ’ 4 0 s o s "”
terfiletekre korldtozott barczi cseleckmények nem kordban, Tugsérban. — Kolozsvéari Phory LaJos, (_nﬁffﬁ:f.‘,c'km, ;ftnuk s_k‘.;.v,pl;.;ki-,'i];j;,k = e l\:‘ leZﬂk meg bd‘" ba a...

véltogtattak a helyzeten. Az angolok az Arras—
Cambray-orszigut mindkét oldalin heves tfiz utén
jelentékeny erokkel tobb timadést intéztek teg-
nap délutan széles arczvonalban, de silyos vesz-
teségeikkel visszaverték Oket. Ma reggel 6ta ott,
valamint Bullecourt és Queant kozétt djabb har-
czok fejlédtek. A Bapaume—Cambray-orszégut és
az Oise kozott csak kisebb harczok zajlottak le

nyug. kir. f6tandcsoz, 66 éves koriban, Kolozs-
varon. — Dr. Jinoxy Axos, huszirf6hadnagy, az
ujvidéki katonai -korhézak katonai parancsnoka,
a Signum laudis tulajdonosa, tigyvéd, foldbirtokos,
megyebizottsdgi tag, stb. 42 éves kordban, Uj-
vidéken. — BrrackEr Kirory, vezérlrnagy, volt
budapesti vérosparancsnok, a Lipbt-rend lovag-

a divat joéformdn teljesen kimidlt mar.
Dal. Se ritmusa, se hangulata, — mért nevezi dalnak ¢

A «<VASARNAPI UJSAG>»

64-ik éviolyama.

pmscgE-LAzAR ALFRED.
TUZPROBA

Regény. Ara 5 korona,

EAFFEKA MARGIT.

halt hedveseink emléhét!

A vilighdboru majd minden csa-
14db6l kiragad egy-egy kedves

; keresztjének, a harmadosztdlyu vaskoronarendnek & >~ ;

vonalaink el6tt. St. Que-n!’.mt fgy, mint az el6z6 stb. tulajdonosa, Budapesten. — Dr. EmsnNer A «Vasarnapi Ujsag» a legrégibb ma- ALLO MASOK l hozzétartoz6t, kinek emlékét szi-
napokban, gréndtokkal és srapnelekkel 16tték, Jézser, Siros véirmegye tb. fSorvosa és felséviz- gyar szépirodalmi és ismerefterjeszt§ Lépes & Ara 8 k { viinkbe zérva, feledni nem tudjuk.
szintugy La Feret is. Vaillytél Reimsig a {fizér- kozi jirdsorvos, Budapesten. — Dawka Istvinw, Regeny. g -

ség1 csata hevessége naprol-napra fokozédik. A
franezifknak azt a kisérletét, hogy drkainkon Berry
en Bactél délkeletre rajtaiissenek, gyors ellenta-
madéssal a németek meghiusitottdk. Az olasz harez-
téren az ellenséges tfizérség munkdja a partvidéki

f6gimnéziumi tanér, 48 éves kordban, Budapesten.

Ozv. Kavrz Gyurdns, sziil. Zechmeister Emilia,
81 éves koriban, Budapesten. — Komorb6ezi és
sgentandrisi BeNcsik IsTvAnng. szil. egri Egry
Berta 69 éves kordban a zemplénmegyei Rad koz-

hetilap évenként tobb m nt 130 iven
8 tobb mint mésfél ezer Ké) pel, legjelesebd
hazai iréink dés milvészeink kozremdikodéséyel
jalen meg.

LACZKO GEZA.

NOEMI FIA

Ara B korona.

Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-

igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret

. - Regény.
g‘;“:’:{:n?i ?‘E;ti?bgg{vekgimﬁf ‘t':m_ls lielyen’kmt ségben, — Ozv. erdételeki SzexTmaRIAY DEZSONE, Elbfizetési foltételeink: il alapon, }cz]ﬁs; TYEn:léssal) ';:dybc
3 ; SCH-VOigyben s &  grfl, csiktusnadi Betegh Emma, 68 éves kordban, A «Vasirnapi dévre 6 k . h&si halalt halt kedveseink arcz-
Cg:rdn-tt‘)nﬁl az olaszok folytatjik pusziité ttize- Budapesten. — DENEE 7816MONDE, G'Ttéves koré- év:e ;{‘; korg::f Upigs - Rgyesiivro SR P MOLNAR FERENC.

lésiiket kozségeink ellen.

HALALOZASOEK.

Hbsi halélt haltak: Grész Avapir budapesti
volt gybgyszertértulajdonos, népfolkelé t6hadnagy

ban, Budapesten. — KorArLex Emmng, 59 éves
koréban, Budapesten, — Tordai Sinpor LAszrén,
sziil. Tamés Irma, 89 éves korfiban, Budapesten. —
Ozv. draskéezi és laszkdri Laszriry PALNE, sziil.
kissztankéezi és bélai Bzilvay Anna, Alséfehérkuton.

A «Vasirnapi Ujsdg» a «Vildgkrénikds-val negyed-
évre 6 korona, félévre 12 korona.

Az elbfizetések a «Vasfirnapi Ujsdgy kiadohiva-
taliba, Budapesten, Egyetem-utcza 4. szdm kiil-
denddk.

Kis Harmaskonyv
Elbeszélések. Uj kiadds.

Hirom kis kdtet tokban. Ara 6 korona.

1 TORMAY CECILE.

képét elhelyezhetjitk, egy leve-
lezSlapon t8rténs megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiadShivatala,
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vezetd, az olasz harcztéren.

Elhunytak még a kbzelebbi napokban: Nemes-
tokai Vie Ferenoz, kirdlyi tanfesos, allami nyug.
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VASARNAPI UJSAG.

15, szim, 1917._6}_. EVFOLYAM,

Két uj magyar regény!

' LANDAUER BELA:

A TANAR

if. HEGEDUS SANDOR:
‘A LELEKBUVAR

- lélekbuvdr drdmal jelenetek kdzt

8
8
:
li A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Az orvostanér regénye, a félté-
keny szerelem és az orvosi kite-
lesség lelki harca

Ara B korona

Szenzdclbés regény, melyben a
felszabaditja a lelket a testtdl

Ara 4 korona

Kaphaték minden kiényvkereske-
désbhen
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KATFKA MARGIT
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A budapesti ir6- és mfivész-
vildg szines képét térja elénk

—» Ara 6 korona <<=

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA
Kaphaté minden kdnyvkereskedésben.

—=y

Gj regényének

_adm

‘_“

Vadaszsportot 1z6K

akér itthon, akédr a fronton vannak —
figyelmébe ajinljuk a

i NIMROD .

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allmdé melléklete :

,,A vadaszeb*

czimil egyediili magyar nyelvit eb-
tenyésztési szaklap. — mnd!nét lap
gyonyoriien illusztrilva. - .

Elsfizetési ér mindkét lapra: egész
évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-

évre 3.50 kor., egyes szém éra 5o fillér.
Tessék mutatvianyszamot kérni.

Szerkesztbség és kiadbhivatal: Buda-
pest, 1V. ker., Egyetem-utcza 4 sz.
(Franklin-Térsulat.)
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" 9. A tdmegek Iélektana, Irta Le Bon,

Kultura 6

DOPG®RIOEEORI®EEORO®E uufuuf T A A R A L U LA G s e U T G LA

Tudomdny

minden kiitete a modern gondolkodds Kivdlo termeke.

. Széchenyi eszmevildga. [. Gaal
Jeud, Besthy Zsolt, Probastka Olto~
kdr, Kenessey Béla, grif Vay Gdborné,
%(rdf Andrdssy Gyula tanulmdnyas.

otve K 1.60

2. A szikrataviro. 4. Slaby tanirnak a
német csdszdr el6tt tartott felolvasdsai
utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérnok.
Kotve K 1.20

3-4. A természettudomany fejlédé-
sének. torténete, Két kotet. Irta
Wilbelm Bolsche, ford. Schipflin Aladdr.
Kotve K 2.40

5. Kant-Breviarium. Kant vildgné-
zete és életfelfogdsa. A miivelt ember
szdmdra, Kant irataibdl 6sszedllitotta
dr. Gross Félix, ford. dr. Polgdr Gyula.
Kotve K 1.60

6. Az emberiség jovoje. Irta Heinrich
Lhotzky, forditotta Schopflin Aladdr.
Kotve K 1.20

7. A vagyon tudomadnya. Irta I A.

Sidé  Zolldn.
K a2—

Hobson, forditotta dr.
Kotve

8. A szoczioldgia vazlata,
Irta G. Palante, ford. dr. Mikes Lajos.
Koétve K 1.60

ford. Balla Antal. Kotve K 2.—
10. Rodin beszélgetései a miivé-
szetr6l. Osszegyijtotte Paul Gsell,
ford. Fatkas Zoltdn. Kotve K 1.20

11, Henri Bergson filozdfidja. Irta
* René Gillouin, ford. Farkas Zolidn.
Kotve K 1.20

12. Széchenyi eszmevildga. IL. kotet.
{de‘by Istvdn, Imre Sdndor, Pauler

os, Zsilinsghy Mibdly, Mérki Sdndor,

Gaal Jend tanulmdnyai. Kotve K 1.60

13. A franczia irodalom f8irdnyai.
Irta G. L. Sirachey, angolbél ford.
Schopflin Aladdr. Kotve K 1.60

14. A viligegyetem élete. Irta Syante
Arrbenius, forditotta Polgdr Gyula.
Kotve K 2.—

15. Az ember helye a természetben.
Irta Lenbossék Mibdly dr. Kotve K 1.60

16. Az élet értelme és értéke. Irta

Rudolf won Eucken, ford. Schspflin
Aladdr. Kotve K=

17. A gondolatszabadsaig_tortencte
Irta J. B. Bury, ford Balog Gdbor.
Kotve

18. Bevezetés a filozdfidba, Irta dr.
Jerusalem Vilmos. A harmadik német
kiadds utdn forditotta Schapflin Aladdr.
Kotve K 2.40

19. Anglia torténete. Irta Pollard A. F.
ford. Bdlint Erns. Kotve K 2.40

20, Az esztétika alapelvei. Irta Bene-

detlo Croce, fnrditotta Farkas Zoltin.
Kétve K 2.—

21. A szocziologia modszere. Irta
Durkbeim, forditotta dr. Balla Antal,
Kotve K 2.40

Megrendelhetbk :

> LAMPEL R. konyvkereskedése (WODIANER F. és FIAI) R.-T.-ndl

Budapest, V1., Andrassy-it 21. és minden kényvkereskedésben.
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Minden sziméban érdekes és
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fcjlﬁdéa&rﬂ &és czéljairdl kitiins
_&s kdnnyen érthets népszeril
c:ikkc.kct tartalmaz, ¢

28l. A léghajézés eseményeir6l, -

Killsndsen figyelemre mélték
a léghajézis és repillés hadi
alkalmazésirél irott kdzlemé-
nyei; valamint az ifjusig szé-
méra kiildn fenntartott kisrepiils-
gép (modell) rovata. ]
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Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz. :
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A repissel és lighajozdssal foglalkozo egyedill magyar hivatalos folycirat,

Franklin-Térsulat nyomdaja, Budapeet, IV., Egyetem-utoza 4.
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